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Dsipa JENO
A HUSVET DICSERETE

Ezerkilencszdzharminc éve: szent
zsidok foldjére nagy proféta tamadt.
Emlékének, mely bagyadt, égi banat,
szenteljiik ezt a sdrga pergament.

Ragondolok, mig jarom Golgotamat.
Mivelhogy nincs igazsag idelent,
Pilatus alatt a keresztre ment,

de harmadnapra (j életre tdmadt.

Alleluja! - nagy bastyakat ledonton
rivalg s csodara varo tlizben ég
falu és varos, haz, tébolyda, borton,

minden {iszk6s, az arcok feketék!...
Feltamad-¢ a bus erdélyi f61don,
ki meghala és eltemetteték?
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MINISZTERELNOK

Tisztelt Honfitdrsaim!

Koszontvm Onoket a magyar szabadség {innepén. Ez az a nap, amikor az egész vilag
hallja a magyar szabadsig hangjat. Ez a hang azt mondja, hogy a szabadsig azoké,
akik elég batrak, hogy kivivjak. Mi, magyarok kivivtuk. Sokat kiizdott a magyarsag

az elmult évszazadokban, hogy ez ma igy lehessen.

Az elmult években elinditottuk nemzetiinket a hatdrokon ativeld egyesités dtjan. Igy
lesziink tébben, igy lesziink erdsebbek. Ezt az er6t éppoly batran és elszantan, éppoly
okosan ¢és leleményesen kell haszndlnunk, ahogy eleink tették. A nemzet
tjraegyesitésének értelme éppen az, hogy mindenki, aki magyarnak vallja magat,
részt vehessen a magyar nemzet és Magyarorszag épitésében. A hatdron til él6k
részt vehetnek Magyarorszag erdsitésében, az erds anyaorszag pedig tibbet tud tenni
értiik ott, ahol élnek.

Régen voltunk ilyen kizel ahhoz, hogy a magyarsag céljait megvalositsuk, a magyar
szabadsigot kiteljesitsiik hatdrokon beliil és kiviil. Régen voltunk ilyen egységesek.
Hasznéljuk ki a lehetdséget, amit kbzosen teremtettiink. Legyiink mélt6 utodai a "48-

as magyar hosoknek.

Ehhez kivanok a magyar szabadsdg innepén minden magyarnak erft, hitet és
batorsagot!

Budapest, 2013, marcius 15.

Orban Viktor
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Minister Ministre
of Citizenship de |a Citoyenneté
and Immigration et de I'lmmigration

Ottawa, Canada K1A 1L1

Greetings from the Minister of Citizenship, Immigration and Multiculturalism

| would like to extend my warmest greetings to all those joining the National Alliance of
Hungarians in Canada (Kanadai Magyarok Orszagos Szdvetsége) on the occasion of this
National Day commemoration on March 15". On behalf of Prime Minister Stephen Harper and
the Government of Canada, | would like to commend those whose time and efforts, in the
service of their community, have made this day possible.

As an organization representing Hungarian community groups across the country, the National
Alliance of Hungarians in Canada does important work to encourage the preservation of
Hungarian culture and traditions among Hungarian Diaspora in Canada. The freedom fight
fought from 1848 to 1849 is remembered especially on March 15" as a decisive event in
Hungary’s history that is commemorated in the Hungarian community to this day. Today’s event
allows all Canadians to reflect upon the remarkable achievements of Canadians of Hungarian
heritage.

Canada is a strong, peaceful, pluralistic nation; a country where newcomers make a
commitment to contribute and where they can thrive while honouring their personal traditions
and culture. As Prime Minister Stephen Harper has said, “Canada has been immeasurably
enriched by such a broad array of ethno-cultural traditions. Each community is part of the
cultural diversity that is one of Canada’s greatest strengths in this globalized world.”

As Minister of Citizenship, Immigration and Multiculturalism, | extend my thanks to the National
Alliance of Hungarians in Canada for their role in helping to preserve Hungarian heritage.

My best wishes for a wonderful commemoration!

Sincerely,

The Honourable Jason Kenney, PC, MP

Minister of Citizenship, Immigration and Multiculturalism

i+l

Canada
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JuHASZ GyuLA

MARCIUS IDUSARA

Vannak napok, melyek nem szallnak el,
De az idok végéig megmaradnak,

Mint csillagok ragyognak boldogan

S fényt szornak minden sziiletd tavasznak.
Valamikor sz€p tiizes napok voltak,

Most enyhe és dertis fénnyel ragyognak.
Ilyen nap volt az, melynek forduldja
Ibolyait ma a sziviinkbe szorja.

0, akkor, egykor, ifju Jokai

Es langol6 Petéfi szava zengett,
Kokarda lengett és zasz16 lobogott;

A kolto kérdett és felelt a nemzet.

Ma nem to6rdel bilincset s bortonajtot
Lelkes tomeg, de munka dala harsog,
Szépség, igazsag lassan megy eldre,
Egy szebb, igazabb, boldogabb jovibe.

De azért lelkiink blsan visszanéz,

Es emlékezve mamoros lesz toled,

Tlint marcius nagy napja, sz€ép tavasz,
Mely folraztad a szunnyado erdket,
Mely uj tavaszok napjat égre hoztad,
Mely Gj remények iboly4jat fontad.

O nagy nap, szép nap, légy 6rokre aldott,
Hozz mindig 0j fényt, 4j dalt, uj viragot!

XI. évfolyam 2. szim W

KirALy ILoNa

MARCIUS MESSZIROL

, lalpra magyar, hia haza!”

- Es gondolatban ott vagyok,
hol jbol batran tinnepelnek
testvéreim, a magyarok.

Uj marciusi lendiilettel,
hittel terveznek jobb jovot.
Miota tOliik messze jottem,
de sokat is kiiszkodtek 6k!

Testvéreim, mert ott sziilettem,

ott ndttem fel, magyar vagyok.
Mint hiitlen gyermek, elszegddtem
szerencsémhez, de ott ragyog
hazadm képe most is eléttem,

mint egy megtort, de jo anya.

Mi bantodas ért, nem 6 tette,

a kor volt hozzank mostoha.

Sokan eljottiink, s idegenben

kezdtiik el az Gj életet.

Nem birtuk tovabb elviselni

a banto koriilményeket.

Majd valtozas jott, mégsem volt mind
megalkuvo, ki ott maradt.

Megkérni az otthagyott jussunk

nem volna sz€p, s nem is szabad.

De ha barmi bantodas érné,
Vagy nélkiilozne az anyank:
védelmezni és timogatni,

nem méltan szamithat-e rank?
fgy ha a haza minket szolit,
segitsiink rajta, mit tudunk!
Szeressiik végig, mindhalalig,
mind, akik magyarok vagyunk.
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165t™ ANNIVERSARY OF THE HUNGARIAN REVOLUTION AND WAR OF

INDEPENDENCE OF 1848-49

The Revolution started on March 15, 1848.

The bloodless mass demonstrations in Pest and Buda forced the Imperial governor to accept all twelve of their de-
mands. After that, there were many insurrections throughout the Kingdom; on the pressure, the Governor-General’s
officers, acting in the name of the King appointed Hungary’s new parliament with Lajos Batthyany as its first Prime
Minister. The new government approved a sweeping reform package, referred to as the “April laws”, which created a
democratic political system. The newly established government also demanded that the Habsburg Empire spend all
taxes they received from Hungary in Hungary itself, and that the Parliament should have authority over the Hungarian
regiments of the Habsburg Army.

APRIL LAWS (excerpt)

Framing our conduct according to these events, and confiding in the justice of Eternal God, we, before the world, and
relving on the natural rights of the Hungarian nation, and on the power it has developed to maintain them, further
impelled by that sense of duty which urges every nation to defend its existence, do hereby declare and proclaim in the
name of the nation legally represented by us, the following:

1st. Hungary, with Transylvania, as legally united with it, and its dependencies, are hereby declared to constitute a free,
independent, sovereign state. The territorial unity of this state is declared to be inviolable, and its territory to be indivis-
ible.

2d. The house of Hapsburg-Lorraine — having, by treachery, perjury, and levying of war against the Hungarian nation,
as well as by its outrageous violation of all compacts, in breaking up the integral territory of the kingdom, in the
separation of Transylvania, Croatia, Slavonia, Fiume, and its districts from Hungary — further, by compassing the
destruction of the independence of the country by arms, and by calling in the disciplined army of a foreign power, for the
purpose of annihilating its nationality, by violation both of the Pragmatic Sanction and of treaties concluded between
Austria and Hungary, on which the alliance between the two countries depended — is, as treacherous and perjured,
forever excluded from the throne of the united states of Hungary and Transylvania, and, all their possessions and
dependencies, and is hereby deprived of the style and title, as well as of the armorial bearings belonging to the crown of
Hungary, and declared to be banished forever from the united countries and their dependencies and possessions. They are
therefore declared to be deposed, degraded, and banished from the Hungarian territory.

3d. The Hungarian nation, in the exercise of its rights and sovereign will, being determined to assume the position of a
free and independent state among the nations of Europe, declares it to be its intention to establish and maintain friendly
and neighborly relations with those states with which it was formerly united under the same sovereign, as well as to
contract alliances with all other nations.
4th. The form of government to be adopted for the future will be fixed by the Diet of the nation.
But until this shall be decided, on the basis of the ancient and received principles which have been recognized for ages,
the government of the united countries, their possessions and dependencies, shall be conducted on personal responsibil-
ity, and under the obligation to render an account of all acts, by Louis Kossuth, who has by acclamation, and with the
unanimous approbation of the Diet of the nation, been named Governing President, (Gubernator,) and the ministers
whom he shall appoint.
And this resolution of oars we shall proclaim and make known to all the nations of the civilized world, with the
conviction that the Hungarian nation will be received by them among the free and independent nations of the world, with
the same friendship and free acknowledgment of its rights which the Hungarians proffer to other countries.
We also hereby proclaim and make known to all the inhabitants of the united states of Hungary and Transylvania, and
their dependencies, that all authorities, communes, towns, and the civil officers both in the counties and cities, are
completely set free and released from all the obligations under which they stood, by oath or otherwise, to the said house
of Hapsburg-Lorraine, and that any individual daring to contravene this decree, and by word or deed in any way to aid
or abet any one violating it, shall be treated and punished as guilty of high treason. And by the publication of this decree,
we hereby bind and oblige all the inhabitants of these countries to obedience to the government now instituted formally,
and endowed with all necessary legal powers.

DEBRECZIN, April 14, 1849.
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Apy ENDRE

A MARrciusi NAPHOZ

Révész Bélanak kiildom.

(Mérciusi Nap, nagy a te hatalmad

S magyar Marciust, magyar forradalmat
Nem gyujtottal rank ezer évig mégsem:
Ultiink 6rokkon jeges senyvedésben.)

S verje meg az Isten a verejtékiinket,

Verje meg veréssel egész életiinket,

Ha tovabb tengddiink ilyen kabult-arvan,
Csokunkat a szankban, dlmunkat a parnan,
Gyermeket igéro legszebb ingeriinket,
Verjen meg az Isten, verjen meg benniinket,
Verje meg a tettiink, verje meg az Almunk,
Dunai-tiszai régi megéllasunk,

Verje a multunkat, verje a jovonket

S betyaros magunkbol elkovetkezoket,

Ha el nem tiporjuk, kik utunkat alljak:
Magyar Marciusunk minden akadalyat.
Verje meg, verje meg, ha van ver6 Isten,
Aki csak egy kicsit 0sdit akar itten,

Mert itt karhozat van, itt le kell gyilkolni
Mindent, ami régi, ezeréves holmi,
Mindent, ami senyveszt, mindent, ami drul
S Etelkozt teszi meg hii magyar hatarul.
Osag-tartok népe most ront elleniinkbe:
Fiatal Marcius, most nézz a szemiinkbe

S gy adj nekiink erdt, sugarat, hatalmat,
Amily hiven hissziik ezt a forradalmat.
Nekiink forradalmas minden futo ora,
GOgos, gazdag grofra s gazdagult zsidora
Haragszunk és vagyunk egyazon haraggal,
Tén ki sem mondhatd, gyilkos indulattal.
Mert a vilag siet s most keriil dildre:
Erdemesek vagyunk életre s jovére?

Biidos ur-szag, pénz-szag sehol igy nem kabit,

Minden: valtozasért és ujért kialt itt.

S ha papok tomjénjitk g6gdsebben razzak,
Mindezek halalos sorsunk magyarazzak:
Pet6fi szavanal van sziikség jobb szora:
Mindent meglatora, mindent folrugora.

E fényes Marcius csatasorba allit:

Végre talan eljut bis Magyarorszagig.

(Mérciusi Nap, nagy a te verésed,
Csodatevon szEp te megérkezésed,

De akard végre, hogy mi is akarjunk,

De akard végre, hogy cstinyan ne haljunk.)

WasS ALBERT

EMLEKEZES EGY REGI MARCIUSRA

Az erd6szélen hovirag fehérlett.

Sarjadd gyepen az iskola gléddban 4llt, mint még soha.
Valaki a Talpra Magyart szavalta.

Aztan a tanit6 besz¢lt a szabadsagrol.

Hallgatta sok parasztgyerek,

oldalt a jegyz0 meg a pap s tisztes, komoly, 6sz emberek.

A harangoz6 tartotta a zaszl6t vén bajszos

arcan zord egykedviséggel.

S a tanitd lelkesen magyardzta, hogy mi is tortént
ezelott sok, nagyon sok évvel.

Ho6sokrol beszélt és csatakrol s arrdl, hogy miként
folyt a vér, amikor annyi ember meghalt valamiért.

A tobbiek hallgattdk néman.

Hitték is, nem is a mesét.

Oreg volt mar a mult. Setét s bizonytalan kodok takartak.
S egyszerre csak egy kisgyerek hangosan megszolalt hatul:
,.Edesanyam! Mi a szabadsag?”

A tanitoban elakadt a sz6. Odanéztek mindannyian.

Az asszony pedig felsohajtott és azt felelte:

,,Amikor hazajonnek a katonak, fiam.”

0, hoviragos régi marcius. ..!

Azdbta mennyi vér 6mlott megint, s részeg torokkal
hanyszor orditottak

kozénk a véres jelszot, hogy ,,szabadsag!”

Voltunk azdta h6ésok mi magunk is.

Hoésok, pribékek, arulok, gazok,

honmentok és hazatlanok,

voltunk minden, amit csak akartak

a habz0 sz4jt dlapostolok.

Négyszer szabaditottak fol azota
propagandas vad proféciaval

és mind a négyszer mas zasz16 alatt!
Es mind a négyszer eskiidtek rea,
hogy most lettem szabad!

Hat ez a szabadséag, emberek?
Sz6noklo, hires emberek!

El6k s holtak mind ezt akartdk. ..?
S mi lesz, ha majd egy szép napon
megkérdezi egy kisgyerek:
,,Edesapém, mi a szabadsag...?”

O, hoviragos régi Marcius. ..

Talan s6hajtunk egyet mi is akkor
¢és csak annyit mondunk csondesen:
fiam, szabadsag az, ha majd

hazatérhetiink mindannyian. Bajorerdd, 1947.
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LOHATON ERKEZETT SEMJEN ZSOLT
KEZDIVASARHELYRE

Az 1848-49-es magyar forradalom és szabadsdgharc 1635.
évforduldjdt iinnepld felsG-hdromszékiek kozé.
Magyarorszag kdszontését, megbecsiilését és szeretetét
hozta Székelyfoldre — mondta Semjén Zsolt miniszterelnok-
helyettes.

»Nagyon fontos tudatositanunk magunkban és
meggrtessitk roman bardtainkkal is, hogy amit mi akarunk,
kériink, koveteliink nem valamilyen soha nem latott
extremitds, hanem az a legtermészetesebb jog az Eurdpai
Unidban. Mert a nemzeteknek, a nemzetiségeknek a jogai,
azok emberi jogok a kodzOsség szintjén. Amikor mi
szabadsdgunkhoz, nemzeti ©6nazonossidgunkhoz
ragaszkodunk, akkor emberi jogainkhoz ragaszkodunk” —
mondta Semjén Zsolt.

Kézdivasarhely fOterén, ami a forradalom legendas
4gyuontd tiizértisztiének, Gabor Aronnak a nevét viseli, tobb
ezren gyliltek 6ssze a magyar nemzeti {innepen. Az iinnepség
végén Bokor Tibor, Kézdivasarhely polgdrmestere, az
onkormanyzat nevében székely zaszlot vont fel a
szabadsagharcos szobra mogott allo zaszloradra. ,,Ez egy
valasz a jelképeink elleni hadjaratra, hisz nap mint nap
perelniink kell a prefektusi hivatallal azért, mert
kozintézményeinken ott lobog a székely zaszl6. Azt
szeretnénk, hogy ez a z4szlo orokre itt lobogjon a Gabor
Aron téren” — mondta Bokor.

A kézdivésarhelyi iinnepségen felolvastak Orban Viktor
miniszterelndk {innepi iizenetét és azt a marcius 10-én a
roman kormanyhoz intézett beadvanyt, amiben a székely
szabadsag napja elnevezésli marosvasarhelyi demonstracio

résztvevodi teriileti autonomiat koveteltek a Székelyfoldnek.
Index.hu

REMENYIK SANDOR

ERDELYI MARCIUS

Egy tizenotos szam. Es marcius:

Az elsd tavasz-honap kozepe.
Kimondottam igy egyszeriin,

Ne féljetek, ne féljen senkise.

Ne féljetek: nem tiizesednek at

Halk hangolds utdn a vers-sorok,
Nem temetni és nem lazitani,
Csupan figyelmeztetni akarok.

Oly csendben nd a versem, mint a fi,
Ugy duzzad, mint a riigy duzzad a fan:
Nem szavalok, —szavaltunk eleget,
—Nagyon sokat —madrcius idusan.

Volt egy tanitém akkor, —igazi,

Nagy neveld, — gyokérig lehato.

O mondta: csak ugy iinnep ez a nap,
Ha munkat s imat 6sszefoglalo.
Maganyos hangjat zsivaj nyelte el. —
Lavina dorgott. Most, —a ko alatt
Szamunkra csak csendes novekedés:
Valoban: munka s imadsag maradt.
De szarny kell munkahoz s imahoz is!

Szarny, mely ropit, s forras, mely enyhet ad.
Tort szarny, beomlott katfé: — mégis élet,
Mégis tidvosség az a régi nap.

Testvér, latod: én nem jarok tilosban,

De te is hidd: nem tilalmas dolog
Megsimogatni otthon a fiokban

Egy poros, régi, kicsi szalagot.

Aztan —menni a hétkéznapok ttjan,
Csaszarnak megadni, mi az 6vé,

S maga részét minden hatalomnak, —

De Istennek is, ami Istené.

Foto: Vékony Attila-Tamds
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BAKO ZOLTAN

150 £EVE VEGEZTEK KI A SZEKELY VERTANUKAT

Szent hely ez, 6 vandor!

A valamikori varosszélen, a Szent-Gyorgy utca keleti

végénél, ott ahol egykor Gordasfalva allhatott (egyike azon
nyolc falunak, amelyek Marosvasarhelyhez csatlakozvan a
késObbi varost alkottak) 1874 6ta all egy emlékmii. A Székely
Vértantik emlékoszlopa néven ismerik a helybéliek és a
messze f6ldrdl idevetddo, torténelmiink irant érdeklédok.
150 évvel ezel6tt, itt, a Postaréten végeztette ki az osztrak
hatalom a Habsburg-ellenes Osszeeskiivés harom
vezéralakjat, Bagyi Torok Janos kollégiumi tanart, Martonosi
Galfi Mihaly tigyvédet és Nagyvaradi Horvath Karoly
foldbirtokost.

1849-ben bekovetkezett Vilagos, ezt kovette a
rosszemlékli Bach-korszak ¢és Heydte baro
boszorkanyiild6zése. A forradalom és szabadsigharc
vezetOinek egy része biton, vagy puskacso eldtt végezte,
masok osztrak bortonokben iiltek, ismét masok a hontalan
bolyongast, szamiizetést valasztottak. Am voltak, akikben
nem halt meg a remény, akik 1jbol 61 akartak lobbantani a
forradalom langjat, mert nem tudtak beletorédni abba, ami
Viladgosnal tortént. Makk Sandor tiizérezredes kapcsolatot
tartott az emigracioban levé Kossuthtal, szervezte a
forradalmi mozgalmat idehaza. A titkos tarsasag élén egy
un. lathatatlan kormany allott, az egész Osszeeskiivést
“évszaki rendszerre” épitették. Az esztendd volt
Magyarorszag, a 12 hoénap ugyanannyi kozpont (ebbdl harom
Erdélyben), s mindeniknek egy-egy katonai és polgari
vezetdje. A székelyfoldi egyik “honap” 4 “hétre”, Maros-,
Csik-, Udvarhely- és Haromszékre oszlott. A szigort
titoktartas ellenére (a szervezet tagjai egymast nem ismerték)
1851 6szén mar Erdély-szerte beszElt a nép egy lathatatlan
korméanyrol. Ugy tiinik, a bécsi kormanyt mar 1851 6szén
Parizsbol figyelmeztették, hogy Magyarorszagon valami
késziilében van.

Orban Balazs mintegy masfél évtizeddel az események
utdn jarta be Marosszéket. Az emlékek ekkor még eléggé
frissek voltak, és ismerve az 6 alapossagat, olykor szinte
kinos pontossdgat, bizvast hagyatkozhatunk ra. (Hentaller
Lajos csak 1894-ben jelenteti meg a Balavasari sziiret cimi,
a vértanukkal ¢s az akkori torténésekkel kapcsolatos irdsat.)
Heydte a Haller grofoktol elkobzott fehéregyhazi kastélyban
rengeteg embert hallgatott ki az 6sszeeskiivés ligyében, am
érdemleges eredményre nem jutott.

Es akkor jelentkezett egy druld. Mert rulok mindig is
akadtak.

Orban Baldzs kutatdsai szerint a kisgdrgényi
(Marosvasarhelytdl 18 kilométerre 1év6 falu) Biré Mihalyt
1849-ben Bem tabornok a marosszéki harmas comité tagjava
nevezte ki. A forradalom bukasa utan 6Ot is letartoztattak, am
tiineményes modon nagyon hamar szabadldbra keriilt. Nos,

ez az ember jelentkezett Heydte baronal. El6zetesen
behizelegte magat Horvath Karoly és Torok Janos bizalmaba.
fgy hozzajutott a tervrajz és szamos dokumentum tobb
példanyahoz. Hiveket toborzott az 6sszeeskiivéshez. Vagy
legaldbbis gy tett, mintha toborzott volna. Eljutott tobbek
kozott az agdrdi Nagy Samuhoz, aki a forradalom alatt
honvédszazados volt. Most Bir6 ezredesi ranggal kecsegtette.
Nagy gyanut fogott, szoba sem allt tovabb az aruldval, sot,
volt bajtarsait, rokonait, ismerdseit is figyelmeztette a
veszelyre, amit Bird jelenthetett. Ez 1851 0szén a balavasari
sziireten taldlkozott Horvath Karollyal, és a titkos terv
kivitelérdl targyaltak. Novemberben valaki felismerte Birot
Marosvasarhelyen, amikor az éjszaka a Heydte lakasarol
kopenybe burkolozva osont ki. A hirt k6zolték Horvath
Karollyal, s a vezetok tigy dontottek, hogy az arulét ki kell
végezni a titkos tarsasig szabalyai szerint. Am Horvath
ellenezte. Akkor még nem tudhatta, hogy ezzel sajat halalos
itéletét irja ala. Feltételezhetd, hogy ebben az idészakban
Biro csak altalanossagokrol tajékoztatta az osztrakokat, hisz
nem tudhatta, miként végzddik a dolog. Csak III. Napoleon
allamcsinye utdn szanta rd magat, hogy — a megvaltozott
eurdpai politikai és hatalmi konjunkturat felismerve —
részletesebb jelentést tegyen az osztrakoknak. Akik hagytak,
hogy a dolog érlelddjon, miutan a legfontosabb szalak mar a
keziikben voltak. Végiil aztdn 1852. januar 24-¢én éjszaka
megindultak egész Erdélyben a tomeges letartoztatisok.
Marosvéasarhelyen, Székelyudvarhelyen, Csikszeredaban,
Kolozsvaron, Pesten, sOt Bécsben is tartoztattak le az
Osszeeskiivésben részt vevoket, vagy olyanokat, akiknek
vajmi kevés koziik volt hozzi, esetleg annyi, hogy valamit
tudtak a szervezkedésrdl. Marosvasarhelyen fogtak el Torok
Janos gimnaziumi tanart, s mivel Horvathrol ugy tudtak,
hogy Haromszéken tart6zkodik, szamara ott bocsatottak ki
elfogatasi parancsot. O azonban Vasarhelyen volt, s miutan
értesiilt Torok letartdztatasarol, elment Vasarhely
térparancsnokahoz, hogy szeretett tanararol érdekl6djon.
Letartoztattak.

Janudr 25-¢én inditottak a foglyokat Szebenbe. Akkor
még csak Horvathot, Torokot, Nagy Samut, Dobolyi Sandort
és Demjén Lajost. Két nap elteltével érkeztek meg az erdélyi
csaszarvarosba, ahova mar szamtalan letartdztatottat
zsufoltak Ossze. A kihallgatasok soran semmi konkrétumot
nem sikeriilt rdjuk bizonyitani. Ekkor a Heydte vezette
haditdrvényszék elhozatta Kisgdrgénybdl Biré Mihalyt. Aki
aztan 25 ives vallomast irt, amelyben konkrét adatokat
szolgaltatott az Gsszeeskiivikkel kapcsolatban. fgy mér
kénnyebben ment a nyomozas, most mar a konkrét adatok
stilya alatt paran vallottak. Am még mindig nem elegen.
Ismét Szebenbe vitették Birot, latszolag letartoztatva, €s a
13-as cellaba zartak. Szembesitések kovetkeztek, Bird tijabb
adatokat szolgaltatott, mi tobb, a targyaloterem melletti
szobabol hallgatva a vizsgilat menetét, papirfecniket
kiildozgetett a kihallgatoknak, hogy milyen tjabb
kérdésekkel csalhatjak kelepcébe a foglyokat.
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Két évig tartott a vizsgalat. Akikre nem sikeriilt
rabizonyitani a kozvetlen részvételt, szabadon engedték. De
ezeknek is hazi drizetben kellett maradniuk. Horvath Karoly
megprobalkozott azzal, hogy mindent magara vallaljon, s
ezzel megel6zze a tovabbi letartdztatasokat Haromszéken,
ahol a legtobb Osszeeskiivo volt. Végiil 6tvenharom személyt
itéltek haldlra. Negyvennyolcnak megkegyelmeztek, dm
Oket is 0ttol tizennyolc évig terjedd, vasban toltendo
varfogsagra itéltek.

A bitofak adrnyékaban

1854. marcius 10-én a marosvasarhelyi Postaréten
harom bit6fa magasodott. A varos polgarsaga kiildottséget
menesztett az akkori katonai parancsnokhoz, Nuppenau
ezredeshez, hogy a kotél altali halalt goly¢ altalira valtoztassa.
Sem 0, sem pedig az akkori varosbird, Lazar Janos nem
egyezett bele. Utobbi még kajankodott is, hogy “elég fa van
a varos erdein az ilyen szép madarak szdmara”. A
vesztOhelyen pedig sajat maga ellendrizte, hogy elég
magasak-e a bitofak. A harom martirt a vasarhelyi varbol, a
Vargak bastyajabol kisérték gyalog a vesztéhelyre. Horvath
diszmagyarban, batran l1épett a bitora. Ugyanigy két tarsa,
Torok és Galfi is batran tették meg az utolso 1épéseket. A
kivégzés utdn Lazar Janos f6bird hazrol hazra jart oltatlan
meszet keresni, hogy a kivégzettek testét azzal emészttesse
el. Es az egész varosban nem akadt senki, akinek oltatlan
mesze lett volna...

A kivégzés napjan a varosban tobb szaz falragaszt
fiiggesztettek ki, melyeken “a nagyszebeni cs. kir. hadi
torvényszék nevében a Marosvasarhelyt 1étezd cs. kir. katonai
vidéki parancsnoksdg” magyarazta a bizonyitvanyat.
Lényegében egy eldzetes szervezkedésben valo részvételt
tudtak csak kiagyalni, melyet semmiképpen nem lehetett
volna veszélyesnek bélyegezni a vallomasok alapjan. Am a
kamarilla, és Schwarzenberg kormanyzo példat akart
statudlni. Ehhez asszisztalt nekik a szebeni haditdorvényszék
¢€s a vasarhelyi katonai parancsnoksig. No meg az akkori
fobiro.

A postaréti bitok mellett temették el a hdrom vértanit.
Evekig csak a sirhantok domborultak, mignem a véros
polgarai 1874-ben kozadakozasbol megépittették a granit
emlékmiivet. Melynek az oroszlanoktol O6rzott
marvanylapjara Jokai-sorokat véstek:

“Szent hely ez, 6 vandor! Egy nemzet tette e jelt itt
Leghiibb gyermekei végzetes sirja folé.
Elni szabadsdgban, vagy azért meghalni merészen:
Ezt hitték, vallak s haltak érette hiven.
Torvényes, szabad és fiiggetlen, nemzeti allas
Int6 szobra legyen, honfi, e driga jel itt!”
(1874)

A harom oldalon pedig a hirom vértand neve.
Aprilis 19-én Sepsiszentgy6rgyon végezték ki a masik két
székely vértanut, Bartalis Istvant és Varadi Jozsefet.

A torténelem mar csak ilyen

Olykor igazsagot szolgaltat. A Schwarzenberg testvérek
koziil Bodog (a szebeni katonai parancsnok) diihkitorés miatt
még a vizsgdlatok ideje alatt, Karoly (Erdély akkori
kormanyzdja) kevéssel a kivégzések utan halt meg. Tapferner
fovizsgalobirot Sopronba helyezték érdemei elismeréséiil.
A soproniak aztan 1860-ban egy éjszaka jelképesen koporsot
vittek a hazéba. Az amugy is alland6 alkoholos mamorban
¢l6 vizsgadlobir6 megrémiilt, megoriilt, majd rovidesen
meghalt. Lazar Janos marosvasarhelyi fObird kozmegvetés
targyava valt a varosban. Nemsokara 6 is meghalt. Bir6
Mihaly, az arul6 kisgérgényi birtokan — ugyancsak Orban
Balazs szerint — fényes palotat épitett a vérdijbol. Ha valahol
megjelent, mindenki tavozott. A vdrosban egyetlen
vendéglds sem adott neki sem szallast, sem ételt, ha olykor
fényes fogatan bekocsikazott a varosba. 1861-ben, amikor a
nevét, mint *48-as bizottményi tagét felolvastdk, az egész
gyiilekezet felkialtott, hogy “meghalt”. Késébb mar nem
tudni réla. Vagy legalabbis nem tartottdk érdemesnek
feljegyezni, hogy mi lett a sorsa a megvetésen,
kitaszitottsagon kiviil.

fgy tudta Orban Balazs. Utobb Kelemen Lajos, a
marosvasarhelyi sziiletés(i kit(ind helytorténész-tanar, 1993-
ban megjelent Sziilettem Marosvasarhelyt cimli konyve
némi Gjabb adalékkal szolgal a Bir6-ligyhoz. A Biréo Mihaly
vs. Orban Balazs per kapcsan, melyet el6bbi ragalmazasért
inditott, tudni véli, hogy Orban tévedett Bir6 szerepének
megitélésében. Am némi szubjektivitas ebben is van.
Kelemen Lajosnak Bir6 apai 4gon tavoli rokona volt.

2003. marcius 20-an Balogh Karoly csittszentivani
nyugalmazott ref. lelkész Gjabb adalékokkal szolgal. Egy
1959-ben Bodoni Kalman ref. kantortanito altal neki
elmesélt torténet alapjan, miszerint Birot a csittszentivani
koztemetOben hantoltak el, miutan Csittszentivanon
rokonlatogatas kozben érte a halal. Balogh Karoly értesiilései
szerint a helybéliek nem engedték a reformatus temet6be
temetni a még mindig arulonak itélt Birdt, s a kisgdrgényi
rokonok is megtagadtak vele a kapcsolatot.

A Postarét neve Székely Vértanuk ttja lett. Az obeliszk
koriil virdgok nyilnak, a vaskeritést olykor lefestik, hogy ne
rozsdazzon, s évente kétszer, marcius 15-én és oktober 6-an
iinnepséget rendeznek mellette. Szinte soha nem tortént meg,
hogy bar egy utalds essék azokra, akiknek hamvai az
emlékmii alatt pihennek. Bar a madrcius 15-i
emlékiinnepséget csupan 6t nappal el6zi meg a Székely
Vértanuk kivégzésének emléknapjat...

Az eltelt 14 esztendd alatt mindossze egyszer volt a
székely vértaniknak szentelt megemlékez6 rendezvény ezen
a helyen. Idén, a 150. évfordul6 kapcsan ismét lesz (2013-
ban is volt - autonémia tiintetés, szerk.)

Marcius 10-én, a kivégzés 150. évfordulojanak napjan
déli 12 6rakor a marosvasarhelyi Vartemplomban
megemlékezd istentiszteletet tartanak. Igét hirdet Tokés
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Laszlo, a Kiralyhagomelléki Reformatus Egyhazkeriilet
plispoke. Délutan két orakor pedig a Székely Vértanuk
emlékmiivénél koszoruzassal folytatodik a megemlékezés.
Ott lesznek a székely vértanuik sziil6helyeinek —Béagy, Telek,
Martonos falvak — képviseldi is. 1116 és kell6 megemlékezés
bar egy fbhajtassal, az emlékmiinél elhelyezett
virdgcsokorral Marosvasarhely és egész Erdély magyarsaga
részérdl azokra, akik a bukds utdn alig egy évvel
megprobaltak ujbol langra lobbantani a reményt, és mert
ezért a probalkozasért életiikkel kellett fizetniiik.

Torok Janos, sziiletett az udvarhelyszéki Bagyon 1806.
jinius 11-én. A Marosvasarhelyi Reformatus Kollégium
teologia-tanara volt. Részt vett a szabadsagharcban, elfogtak,
de Bem kiszabaditotta. 1852-ben ismét elfogtdk, a
nagyszebeni cs. kir. hadi torvényszék 1853. oktober 11-én
haldlra itélte. 1854. mdarcius 10-én a marosvéasarhelyi
Postaré-ten kivégezték. 47 éves volt.

Galfi Mihaly, sziiletett Martonoson (Udvarhely-szék)
1817-ben. Toroknek sogora volt. Mint szolgabiro kezdte
kozszereplését, utana iigyvédként folytatta. Az Udvarhely és
Bardoc széki I11. keriilet szervezését vallalta magara. 1852-
ben elfogtik, a nagyszebeni cs. kir. hadi térvényszék 1853.
oktober 11-én halalra itélte. 1854. marcius 10-én a ma-
rosvasarhelyi Postaréten kivégezték. 37 éves volt.

Nagyvaradi Horvath Karoly, sziiletett 1829-ben a
haromszéki Teleken. Foldbirtokos volt. 1852-ben elfogtak,
anagyszebeni cs. kir. hadi torvényszék 1853. oktober 11-én
haldlra itélte. 1854. mdarcius 10-én a marosvéasarhelyi
Postaréten kivégezték. 25 éves volt.

Forrds: Erdélyi Napld, 2004. marcius 9.

]

Leng a székely zaszI6 Székelyfoldon

KAnYADI SANDOR: NYERGESTETO

Csikorszagban, hol az erd6k
z0ldebbek talan, mint mashol,
ahol eziist hangu rigdk
énekelnek a nagy fakon,

s hol a feny6k olyan mélyen
kapaszkodnak a vén foldbe,
kitépni vihar se tudja
masképpen, csak kettétorve,
van ott a sok nagy hegy kozott
egy szeliden, sz€épen hajlo,
mint egy nyereg, kit viselne
mesebeli Orids 10.

Ugy is hivjak: Nyergestetd:
egyik kengyelvasa: Kdszon,
amasik meg, az innenso,

itt csillogna Csikkozmason.
Nemcsak szép, de hires hely is,|
fonn a tetén a nyeregben

ott zdldellnek a feny6fak
egész Csikban a legszebben,
ott eresztik legmélyebbre
gyokeriiket a vén torzsek,
nem mozdulnak a viharban,
inkdbb szalig kettétornek.
Evszazados az az erd§,

all azéta rendiiletlen,
szabadsagharcosok vére
liiktet lenn a gyokerekben,
mert temetd ez az erdo,

és kopjafa minden szl fa,

itt esett el Gal Sdndornak
szaznal is tobb katondja.
Véres harc volt, a patak is

vértol dradt azon reggel.

Témadt a car s a csaszar
hatalmas nagy hadsereggel.
De a védOk nem rettentek

- alig voltak, ha kétszazan -,
alltak, mint a fenydk, a harc
rettentd vad viharaban.
Végiil csellel, arulassal
délre koriilvették Oket,

meg nem adta magat
székely,

mint a szalfak kettétortek.
Elamult az ellenség is
ekkora batorsag lattan,
z4sz16t hajtva temette el

a hosoket a hegy hatan.

Ugy haltak meg a székelyek,
Mind egy szdlig, olyan
batran,

mint az a gérég hdromszaz
Termopiile szorosaban.
Nem tud réluk a nagyvilag,
hostettitkrél nem beszélnek,
hiriik nem 6rzi legenda,
dics6ito harci ének,

csak a sirjukon nétt fenydk,
fonn a tetdn, a nyeregben,

s azért zoldell az az erd6
egész Csikban a legszebben.
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JOokAl ANNA
IMA MAGYARORSZAGERT

Oregisten, Nagyisten
Nézd, hogy éliink itt lenn
katlanba zarva
csodara varva
csOborbol-vodorbe magyarok.
[tt éliink se élve se halva
hurra a vodorben hal van
stithetiink szalkas kis pecsenyét
a friss hust viszi mar a fiirge menyét
korben a boz6tbol
ragadozok szeme villog
az elhevert csordakon
aldozati billog.

/csitt, csak csendesen, ne kialts,
mormold csak, mormold az imat/
Oregisten, Nagyisten
ha Te nem, ki segitsen?
sovany lakomara
nova bort kinaltak
s akik ezt megittak
mind bodultakka valtak.

/ ... csak csendesen, ne sirankozz,
batran szolj elkabult hazankhoz./

Oregisten, Nagyisten
érted sbvarog ma minden
akik hortyognak szanaszét
vagy éberen vigyaznak
sikos savas-es0 alatt
biz egyforman 4znak.

/... csak csendesen, mind aki lazad,
baranybdr jelmezben figyelik a hazad/
Oregisten, Nagyisten
erdsits a hitben
hogy ami késik
azért el nem mulik
¢l még a te nyajad
barha sz6re hullik.

/... csak csendesen, nem hasznal a larma,
mostoha sziil6k kozt még arvabb az drva/
Oregisten, Nagyisten
mas remény nincsen
mint igazad kegyelmed
hogy Te szabj végiil rendet
Maradék orszagnak
adj életes kedvet
a lecsonkolt tobbit
gybgyitgasd ne engedd
onnon-gyilkosava valni
haza kell talalni!

/ csak csendesen, mert vad ala vesznek,
jonnek janicsarék, kerék ala tesznek/

Oregisten, Nagyisten
avak l6ra azt hazudtak bator
suba alatt kupec lett a pasztor
miidalokkal altat nejlon-furulyéja/
dagonyéaztat altat pocsolyaba.

/csak csendesen, ne élvezd a tancot,
csorgesd csak, csorgesd a vattazott lancot/
fdjdalomban boldog régi jo Patronank
hegyeink elcsortak, eladd a ronank
fulladtunk a fiistben a folyonkban cian
sorvasztja a lelkiink a ranktukmalt Isten- hidny
mértékado értelmiségi minden mérték nélkiil!
hohér a halottal cinikusan békiil
dus szobdkban l-parasztok
a buzat égetik 6k nem a harasztot
meldsvezér nyiiszit, uszit
munkasember helyben fut itt
a hajléktalant rendor verte
shoppingcenter orszagszerte
mocskos pénznek nincsen szaga
gaztol rabolt s gaz lett maga
és a miivész? Busan kérded
megvették a tehetséget
sirasd Oket 6si Anya
zsoldos pénznek nincsen szaga,

/... csak csendesen, hagyd Krisztust itélni,

végtelen idében mindenkit megtérni!/
Oregisten, Nagyisten
kit kovessiink s kit nem?
érlelj az eszmében de a rogeszmét tadvoztasd
hisztériat tizz el indulatunk meghagyd
areank szabott leckét beteljesithessiik
gbgosek se legyiink kétségbe se essiink
naci-tudat, bolsi-tudat
csak alarc a Szornynek
egyképp, meggyotortek
ldm egymadsra tornek
gonosz szdzad elment
nehéz évek jonnek
melegitsd esziinket, okositsd sziviinket,
biztass hogy a testvérharc megszilinhet
gongyold a Foldgolyot Fiad kontdsébe
édes hazankat annak kell6s kézepébe
a lapulast-alkuvést véaltsa mar valodi béke.
Annyi gyaldzatos koron at
Orizd meg szdimunkra misztikus koronad.
/... Csak csendese, akinek fiile van, hallja,
alatonak lathato, hasad az Eg alja/
Oregisten, Nagyisten
mit akarjunk, s mit nem:
torvényed vezessen
hogy e kis nép oda ne vesszen
at ne lyukadjon helyiink6n a térkép
ki ne radirozzon a vilagi 1ét végképp
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serkentsd fel szolgdd a Magyarok Istenét
kend meg kdonnyektdl elhomalyositott szemét
kiildd le a magasbol Gjra e véres-veres foldre
tarts koztiink szellemét most és mindorokre.
/ A Sziiletés-hiszen az életiink hovatovabb rament-
miel6tt nem késé, Te mondd ki az Ament./

ANNA JOKAI
PrRAYER FOR HUNGARY

Ancient God, Great God, see
how do we exist down here?
Caught in a cauldron
waiting for your Son
frying pan to fire Hungarians.
Not living, nor dying,
bony fish a-frying.
Hurray for the feast —
the fresh meat was taken by a beast.
All around, behind the bush,
predators are eyeing us.
Here the herds, there herders,
sacrificial murders.

(Hush, quietly now, don’t cry,
just murmur your prayers by and by.)
Ancient God, great God, see
if not Thee, who’d help me?

For our meagre dinner
new wine was the offer,
and those who drank it down
all fell off their rocker.
(...Quietly now, no wailing,
speak up: the dazed country is ailing.)
Ancient God, Great God, see
All pining after Thee?
Roundabout, those snoring yet,
watchful ones that don’t forget,
under slimy acid rain
one and all alike get wet.

(... Quietly now, all rebel mouse,
in sheep’s clothes hide who watch your house.)
Ancient God, Great God, aid!
Strengthen our failing faith
in that what is late yet, alas,
in the end shall come to pass.
Look! Your flock, it’s still there
though it’s been losing its hair.

(...On flutes for now, there’s no use for an organ,
in foster care an orphan is more orphan.)
Ancient God, our Great God, note,
there just is no other hope

than your truth and clemency —
make order, show us some mercy!

Of what’s left of our country
give it a lively temper,
the truncated rest of it
nurse-cure, do not endanger
to suicidal, wrong paths roam —
we must find our way to home!
(... Quietly now, or you’ll be prosecuted,
commissars are coming, you’ll be persecuted!)
Ancient god, Great God!
Blind horse’s the one, they crowed,
shephards under cloak cloper’d,
lied lulled on the flute plastic
mud’s sleeper-hold is elastic.

(... Quietly now, chained bear, dance, dance again —
rattle, rattle your cotton-wrapped chain!)
Long suffering Patron, happy when in pain,
stolen are our mountains, for sale are our plains,
choking in our smoke now, arsenic rivers,
force-deprived of God, our souls forlorn shrivels.
Standard-setting learned —have no standards to tell!
Cinically the hangman makes peace with whom he fell
In rich surrounds the fake farmer
not the chaff burns but the kernel,
union leader man rabble rouses
working man runs, makes no progress,
cops on the beat homeless men beat,
shopping centres nation wide lit...

Dirty money exudes no smell;
who thieves robs, becomes one as well.

And the artist, sadly you ask?

His talents have all been purchased.

Cry for them all, Ancient Mother,
soldier’s pay does not smell, either.
(...Quietly now, leave Christ to judge them
time eternal shall convert them.)

Ancient God, Great God! Let us know
whom avoid, and whom to follow?

Steep us in ideas, but purge our obsessions,
banish hysterias —retain our passions!

Ans that our given tasks be brought to completion,
spare us from haughtiness, like from desperation!

Nazism and communism
mask the self-same evil,
one is the hammer the
other one’s the anvil.
... Mean century gone by,
hard years come by and by...
Warm our minds, smarten our hearts,
let us believe that a civil war never starts!
Roll the Globe into the robe of your Son,
roll our country the middle, as one!
Lying-lows, come-to-terms, be replaced by real peace
after such shameful times
safeguard for us your mystic crown, your grace.
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(...Quietly now, those who have ears, can hear,
those who have eyes see that the dawn is near.)
Ancient God, Great God,
what should we wish, & what not:
let your laws guide us all within our small parish,
let not this little folk, one by one, all perish,
let not be on the map a hole where once we were,
let us not be erased by this mean world from there,

awaken your servant, the God of Magyars at last,
wipe clean his tear-fogged, over-clouded sore eyes,
send him down from above to this blood-hollowed
ground,
keep his spirits from now on forever around.
(The Birth — as our lives by and by are now spent —
before it’ll be too late, You pronounce the Amen.)

Translated by: Frank Veszely, Kamloops, March 15,2013
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HABEMUS Param

Jean-Louis Tauran protodiakénus bejelentése utdn az ij

pdpa, az argentin jezsuita Jorge Mario Bergoglio, eddigi

Buenos Aires-i érsek 20 ¢6ra 21 perckor kilépett a Szent

Péter-bazilika erkélyére és kbszontotte a hiveket. Az esé

ellenére a Szent Péter téren tobb mint szdzezren gyiiltek
dssze és linnepelték az uj papdt. 2013. 03. 13.

Bergoglio papa ezekkel a szavakkal fordult a hivekhez:
,, lestvéreim, jo estét!

Tudjatok, hogy a konklavé kotelessége, hogy piispokot
adjon Romanak. Ugy tiinik, a biboros testvéreim a vilag mésik
végére mentek el érte, de itt vagyunk. Készé6ném a
fogadtatast. A romai egyhdzmegyei kozosségnek megvan a
plispoke: koszonom! Elszor is imadkozni szeretnék emeri-
tus piispokiinkért, XVI. Benedekért. Imddkozzunk érte
egyiitt, hogy az Ur megéldja és a Sz{izanya oltalmazza.”

A Szentatya ezutan elimadkozta a hivekkel a
Miatyankot, az Udvozlégyet és a Dicséséget, majd igy
folytatta: ,,Most pedig induljunk el ezen az uton: a piispok és
anép kozos utjan. A robmai egyhaz Gitja ez, azé a varosé, amely
aszeretetben minden egyhdzat vezet. A testvériség, a szeretet,
a koztiink 1év6 bizalom utja ez. Imaddkozzunk mindig
egymadsért, kolcsondsen. Imaddkozzunk az egész vilagért,
azért, hogy széles kori testvériség valosuljon meg.

Azt kivanom, hogy ez az ut, amit ma elkezdiink az
Egyhézban, és amelyben engem az itt jelenlévd biboros
helynokém fog segiteni, gylimolcs6zd legyen ennek a
gyOnyori varosnak az evangelizalasaban!

Most szeretnék aldast adni, de el6bb, el6tte szivességet
kérek toletek: miel6tt a piispok megaldana a népet, azt kérem,
hogy ti imadkozzatok az Urhoz, hogy O megéldjon engem: a
nép imajat kérem, amely aldast kér piispoke szamara.
Mondjuk el csendben ezt az imat, a ti imadsagotokat értem.”

Ferenc papa Urbi et orbi dldast adott minden jelenlévd
hivére, majd igy bucstzott toliik:

“Testvérek, elkoszonok. Nagyon koszondom, ahogy
fogadtatok. Imadkozzatok értem, és hamarosan djra
talalkozunk! Holnap a Szlizanyahoz szeretnék menni
imadkozni, hogy oltalmazza Roma egész varosat. JO &jszakat
€s jo pihenést!” Magyar Kurir

DoBos MARIANNE
AZ ALAZAT TITKA

Az alazatos Krisztus kovetésének titka: mindig
kisebbnek lenni anndl, aki éppen veliink szemben 4ll, és ezt
éreztetni is vele. Az utolso vacsoran, az Eucharisztia alapitasa
elott a Mester megmosta a tanitvanyai labat. Példat adott, és
felszolitott példaja kdvetésére.

Hétszaznyolcvan évvel ezeldtt, haldla utan alig két
esztenddvel, [X. Gergely papa, 1228. julius 16-an avatta
szentté azt a Ferencet, aki megtérése utan, egész életében,
mindenben Krisztushoz hasonlova kivant valni.

Amint végrendeletében olvashato: ,,Senki sem mutatta
meg nekem, mit kell tennem. Maga a Legfolségesebb
nyilvanitotta ki akaratat: a szent Evangélium példaja szerint
kell élnem. A mi urunk, a papa megerdsitette ezt szamomra.”

Az élete ezutan arrdl szol, hogy tettekre valtsa mindazt,
ami a szent Evangélium példaja. Azt az Emberfidt kovette,
akinek nincs hova lehajtania a fejét. Aki igy szolt: ,,Ha
tokéletes akarsz lenni, add el mindenedet, amid van, és oszd
ki a szegényeknek!” Vagy: ,,Ha valaki kovetni akar engem,
tagadja meg dnmagat, vegye fel keresztjét és kovessen!”

Ez a radikalis Krisztus-kovetés volt az, ami az
embereket dmulatba ejtette. Az a kor volt, amikor a
dicsOségében az Atya jobbjan iil6 Uralkod6 mellett, egyre
inkabb a Megvalt6 foldi élete felé fordult a figyelem. Foként
ekkorra mar sokan elzarandokoltak a Szentfoldre, és ezaltal
is kozelebb keriilt sokakhoz a megtestesiilt Ige. Assisi Szent
Ferenc pedig gy a maga életével, mintahogyan a testvéreket
is erre Osztonozte altaluk is, a viligban mintegy az
embertestben jard Krisztus életét probalta lathatova tenni,
az Evangélium igéinek egyre tokéletesebb megvalositasan
keresztiil. Igen eredményesen. Példa erre az a torténet, ami a
testvérek korében igy terjedt: Egy alkalommal, az
imadsagbal visszatért Ferencet az egyik testvér, valahogy
igy kérdezte:

— Miért éppen téged? Miért éppen teutanad? Miért
éppen hozzad? Miért teutdnad fut az egész vildg, és miért
téged akar mindenki latni? Meghallgatni téged, és hallgatni
rad. Hiszen nem vagy se sz€p, se valami nagyon tanult, nem
vagy bolcs sem, de még nemesi szdirmazasod sincs. Mi az
oka akkor annak, hogy az egész vilag teutanad fut?

A kérdést mai valtozatban is feltehetnénk: Mi az oka
annak, hogy mind jelentdségiikben, mind szamaranyukban,
a keresztény vilagunk meghatdrozo6 erejét azok a mai
radikalis Krisztus-kovetok alkotjak, akik az 4ltala alapitott
szerzetesrendek valamelyikében torekszenek az
¢letszentségre. Gondolom, leginkabb a szelidség aldzata a
szeretetben, amit a kdrnyezetében minden kor embere oly
kevéssé tapasztal meg.

Mar mas irdsomban is idéztem kedves mondatomat
Ferrerotol, ami valahogy igy hangzik: az igazi forradalom
az lenne, ha Szent Ferenc visszatérne a foldre. Es milyen
,forradalmi” cselekedeteket vinne véghez? A visszatért
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Szent, ugyanazokat cselekedné, mint életében, jra
megvalositand maga koriil a szeretet forradalmat. Kedvenc,
igen sok mai tanulsaggal bird torténetem errdl, amely az
Assisi Szent Ferenc Virdgoskertje ciml konyvben is
olvashato, roviden a kovetkezo:

Egy alkalommal, egyik utjan, egy jol nevelt gazdag,
nemes fiatalember azzal a kéréssel fordult a Szenthez, hogy
szeretne a testvérei kozé tartozni. Fiatal vagy még, jomodhoz,
kényelemhez szoktal, nem tudnad te a mi szegénységiinket,
sanyaru életmodunkat elviselni - utasitotta vissza a kérését
Ferenc. Az ifja nem tagitott, és korat meghazudtol6 bolcs
valaszaval - Nem olyan emberek vagytok-e, mint én vagyok?
Ha pedig, ti elviselitek Krisztus kegyelmével, én is el fogom
viselni, mindazt, amit ti! - elérte, hogy a Szent, miutan
megaldotta, az Angyal nevet adta neki és azonnal folvette
rendjébe. Meg is dllta ott annyira jol a helyét, hogy hamarosan
0 lett a gvardidn a Monte Casele-i kolostorban.

Ekkor tortént, hogy a kornyéken gardzdalkodd harom
hirhedett rabl6 beallitott a kolostorba, és enni kért.

A fiatalember pedig étel helyett silyos szavakkal szidta
Oket, tobbek kozott efféléket mondva: Nem érdemlitek meg,
hogy a fold a hatan hordjon benneteket, hiszen nem vagytok
tekintettel az emberre, és nem tisztelitek Istent! Takarodjatok
innen, és tobbé ne keriiljetek a szemem elé!

A kevés kenyérrel és kancso borral kolduld utjarol
megtért Ferenctdl, amikor a torténtekrdl beszamolt neki,
dicséret helyett szemrehanyast kapott:

- A biinésoket sokkal konnyebben lehet visszatériteni
szelidséggel az Istenhez, mint kemény szavakkal. Mi
megfogadtuk Jézus Krisztusnak, hogy Evangéliuma szerint

¢éliink. Marpedig a mi Mesteriink azt tanitja, hogy nem az
egészségeseknek, hanem a betegeknek kell az orvos, s nem
az igazakért jott, hanem a blindsokért. Egy asztalhoz iilt le
veliik, hogy jo utra téritse 6ket. Ezutan a szent engedelmesség
nevében, a szeretet parancsa és Krisztus evangéliuma ellen
vétett ifjut elkiildte, keresse meg a rablokat, vigye nekik,
amit Ferenc 0sszekoldult, adja 4t a nevében, arra kérve dket,
hogy tobb gonoszsigot ne kovessenek el az embertarsaik
ellen. Féljék Istent! Ne bantsak, de szeressék a felebaratot!
Ha pedig mindezt megteszik, gondoskodni fog
sziikségleteikrol, ellatja 6ket.

Az ifjl elindult, Ferenc imadsagba fogott. Amikor a
rablokat utol érte a fiu, letérdelt eléjiik, és a bocsdnatukat
kérte, amint azt a Szent meghagyta neki. Az ima ereje, a
kegyelem pedig most is miikodott. A rablok gondolkodni
kezdtek égbekialtd gaztetteiken: kifosztjak, megverik,
megsebesitik, és megdlik embertarsaikat, mindezt
lelkiismeret-furdalas nélkiil. Nem félnek Istentdl, nem félnek
embert6l. Mi lehet ennek a vége? Hiszen az élet rovid, de a
karhozat 6rok. Elnyerhetik-e még Isten kegyelmét? Belattak,
hogy Angyal baratnak milyen igaza volt, amikor fejiikre
olvasta sulyos biineiket, és megcsodaltak, hogy mindezek
ellenére ételt hoz nekik, eléjiik térdel, és bocsanatot kér toliik.
Belattdk, hogy vissza kell fordulniuk, mert ez az at
egyenesen a pokolba vezet. Ha lehet még kegyelem és
irgalom az ilyen megétalkodott blindsok szdméara, azt kell
keresniiik, és elfogadni, kikérni Ferenc tanacsat a jo ttra
téréshez. Meg is tették. Ok meg is tették. Akik talalkoztak a
szeretet, az alazat és a szelidség forradalmaraval, Ferenccel,
meg is tették. Akkor is, azutan is... Magyar-Hon-Lap, 2008
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A hegyi beszéd. Borsos Miklds

JunAsz GyuLa
A HEGYI BESZED

A Genezaret holdfényes vizén

Mint néma hatty, halkan ring a csonak,
Féaradt haldszok félhangon didolnak.

A Mester arcan boldog égi fény.

Ragyog a hegy eziistds gloriaban,
A ciprus blivos illatot lehel,

A hold az ég tetdin vesztegel,
Koroskoriil tavaszi Gjulés van.

Szoll6 virdgzik dus lankésokon
S a kékes arnybol, tdvol ormokon
Nészdala bag az ittas gerlicéknek.

A foldre raborul egy mély igézet,
Jézus lehunyja nagy, sotét szemét:
Halkan f6lcsendiil a hegyi beszéd.

Junasz GyuLa

PiLATUS

Pilatus mondé: En téged szeretlek,
Te nagyszemdi, te szomoru eretnek,
Beszéded formas, ¢kes €s velds.
Oly idegen és mégis 6smerds!

Sokrates szolt igy €s Virgil dalolt.
De igazsagod mégis csak koholt!
Az istened sz€p €s eszményi tiszta,
De a meséket majd ki adja vissza?

Elmés, okos vagy. Mégse vagy te bolcs!
Nincs olyan 4llas, amelyet betdlts!
Kissé nagyon merész a szarnycsapasod,
Igen magasbol nézed e vildgot!

Az itélet kész! Tenni mit lehet?
Nagyon sajnallak. Nos hat, ég veled!
- En Sokratest folotte kedvelem,

De mégis, Caesar az én emberem!

RANADAT / AMERIFKAL s

GYARSA

1949 6ta szolgalja a nyugatra szakadt magyar kbzosséget.

Elismerten, a nyugati vilag legnagyobb példanyszamban megjelend

magyar hetilapja. Megjelenik minden szerdan délel6tt, és még aznap

olvashatjék, akik megvasaroljak a toront6i magyar lzletekben.

Elofizetés $75 egy évre vagy $40 félévre, postazassal.

A legfrissebb magyarorszagi, nemzetkozi és sport hireket foglalja

0ssze lapunk minden politikai elhajlas nélkiil, mint a maltban.
A Magyarsagban hirdeték tébb ezer olvasohoz szolhatnak!

Olvassa, hirdessen és rendelie meg a mindenki altal szeretett Kékujsagot!
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A kolozsvari Farkas utcai templomban beiktattak pénteken (2013. febr. 1-én, szerk.) hivatalaba az Erdélyi Reformatus
Egyhazkeriilet december 14-én megvalasztott plispokeét, Kato Béla sepsiillyefalvi lelkészt.

Az egyhazkeriilet 46. plispoke fogadalmat tett az anyaszentegyhdz hitelveinek, szabadsdganak védelmére, az eskii
szovegében kijelentette, példaként igyekszik eldl jarni az egyhdz kiilsd és bels6 epitésében, kdzbenjar a ,,kebelbeli"
gylilekezetek, iskoldk, intézmények, egyhdzmegyék szellemi és anyagi jolétéért, mindezek érdekeit a folottes hatosag
korében is hiiségesen keépviseli. ,,Szent kotelességemnek ismerem az dltaldnos jogrend és kozbékesség fenntartdsat er6m
mértéke szerint és Isten kegyelme dltal elémozditani, mindezekben pedig Isten dicsGségét munkalni. Isten engem gy
segéljen!"—ismételte a népes gyiilekezet elOtt a hivatali eskiit, amit Bolcskei Gusztav, a Tiszantali Reformatus Egyhazkertilet
plispoke mondott eldre...

Egyiittmiikodeést igért az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet 4j plispokének a magyar kormany képviseletében Balog
Zoltan, az emberi er6forrasok minisztere. Balog Zoltan koszontébeszédében azt mondta, Katé Béla eddigi élete olyan
alap, amelyre lehet épiteni. "Hasznaljuk az anyagi eszkozoket, a politikdt, a kozjogi Osszetartozast, a gazdasdgot, haszndljuk
anemzeti érzést, és épitsiink az alapra"- jelentette ki a lelkészként is bemutatott miniszter...

Az iinnepi istentisztelet keretében Kato Béla beiktatott piispok hirdette a szoszékrol az igét Jézus Péterhez intézett szavai
alapjan: ,,Evezz a mélyre, és vessétek ki haloitokat fogdsra!"— pedig Péter egész éjjel halaszott, €s nem fogott semmit.
Sikertelenség ¢és az értelmetlenség érzése toltotte be. ,,Ez a semmi t61t be sokszor minket is. Sokszor megfogalmazzuk,
hogy nincs semmi értelme az életnek, a kiizdelemnek. Ha elkezdjiik kutatni, hogyan jutott ide az emberiség, be kell
ismerniink: felel6sek vagyunk ezért mi is, a keresztény egyhdzon beliil a mi egyhdzunk is"— jelentette ki a piispok.

De Péter mégis elindul Jézus szavara — mégis. ,,Az én programom a kévetkez6 hat évben ez egyetlen sz6: mégis" —
hangzott el a szoszékrdl. ,,Mégis kivetem a hilémat. En hiszek abban, hogy tjjdsziilethet a mi magyar reformatus
anyaszentegyhdzunk"—mondta Kat6 Béla, és ennek hogyanjat is kifejtette: nem halat, hanem halot kell adni az embereknek;
az egyhaz feladata, hogy visszaadja az emberek hitét, hogy senki ne féljen a cselekvéstol, az Gjrakezdéstol. Hiszen Péter
is gazdag zsdkmannyal tért vissza a haldszatbol, miutan Krisztus megmutatta neki az utat. Aki pedig Istent faggatja, az
valaszt fog kapni tole — batoritotta hitvallasaval a piispok a jelenlévoket.

Az igehirdetést tinnepi beszédek sorozata kovette, majd az ijonnan beiktatott plispok és az egyhazkeriilet fogadalmat
tevo tisztségviseldi, a kozgytilési tagok, valamint a hivatalos meghivottak a Reformatus Kollégiumba vonultak at tinnepi
fogadasra.

Zsigmond Jilia, maszol.ro
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FEKETE ZSuzsa

NINCS KET ELETED

Egy kicsivel mindig tobbet tett anndl, mint amit a
hivatali kotelesség diktalt, vagy amit elvartak tdle. Az Erdélyi
Reformatus Egyhazkeriilet Gj plispoke szerint éppen ezekkel
a kicsi tobbletekkel lehet igazan nagy tetteket véghezvinni.

A piispoki kotelességek oldalakon keresztiil olvashatok
a kanonban, de ennél tobbet kell tenni, hogy a kdvetkez6 hat
év termékeny legyen —jelenti ki Katd Béla a beszélgetésiink
elején, és akkor még nem is sejtem, hogy tucatnyi példat
sorol majd erre az €letébdl...

Kolozsvari hivataldban fogadja stdbunkat, és tiirelmesen,
szivesen beszél terveirdl. Néhany perc elteltével mar
egyaltalan nem csodalkozom, miért mondjak a munkatarsai,
hogy irod4jabol altalaban mosolyogva tavoznak az emberek.

Forradalmi pillanatok nélkiil

Pedig Erdélyben mostandban sem kdnnyi az élet: a hirek
folyamatosan fogyatkozé magyarsagrol, eloregedd
gylilekezetekrdl, demografiai, lelki és anyagi valsagrol,
bizalmatlansagrol, és ezzel Osszefiiggésben a megujulas
vagyarol szolnak. Kat6 Béla szerint az egyhazi struktiira miatt
a valtoztatasokat csak a folytonossag jegyében lehet
végrehajtani.

— Az egyhdzban nem lehetnek forradalmi pillanatok,
amikor mindenkit levaltanak, és senki nem emlékszik, hogy
mi volt kordbban. Nalunk a generaciok egymasba
kapaszkodnak, ennek az egyik legjobb példaja, hogy a
presbitériumokat harom évre valasztjak, tehat a piispoki
ciklus hat éve alatt lezajlik egy valasztas. A fele megujul, a
masik fele marad, igy megmarad a folytonossag, és emellett
esélylink van a megujuldsra is. Plispokhelyettesként részese
voltam az elmult hat esztend6nek, de habitusomnal fogva
masok a megolddsaim, mint az elddomnek. Nyitott embernek
gondolom magam ¢és annak is mondanak. Sokat fektetek az
emberi kapcsolatokba, személyes beszélgetésekbe.
Természetesen nem tudom mindenki problémajat megoldani,
de érdekel az emberek sorsa, meghallgatom Oket, egyiitt
gondolkodom veliik és kdzodsen keressiik az utakat, amelyen
tovabb mehetnek. Ez a fajta vezet6i attitud meghozta a
gylimolcsét eddig is az altalam vezetett gyiilekezetekben,
illetve intézményekben.

Kato Béla lllyefalvan

Gazdasagi zseni?

Kat6 Béla arrol beszél, hogy leginkdbb az egyhaz
tarsadalomban felvallalt szerepe miatt ismerték meg nevét.

— Illyefalvi lelkészként olyan alapitvanyokat,
intézményeket hoztunk létre, amelyek nyoman tobb tizezer
munkahely Iétesiilt. Szamos helyen modellértékiivé valt a
munkénk. Ilyen példaul az illyefalvi gyermekfalu, ahol
gyermektelen hazaspdrok neveltek fel négy-négy arvan
maradt gyermeket. Minden évben egy gyerekkel gyarapodott
a csalad, a férj munkahelyet kapott, az anya pedig nevelte a
kicsiket. Négy év mulva az utolso gyerek is nagykoru lesz —
mondja elgondolkodva, majd elém teszi onéletrajzit,
amelyben fontosabb tevékenységei kozott emliti tobb
imahdz, valamint orvosi kozpont épitését, hitelszovetkezet
¢és onsegélyezd pénztar, a LAM Mikrohitel Rt. megalapitéasat,
az egyhazi ILCOM épitdvallalat alapitasat, tobb alapitvany
létrehozasat és szamos felgjitast, épitkezést. Rapillantok a
papirokra, és kikivankozik beldlem, amit tobbekt6l
hallottam: azt mondjak Katé Bélarol, hogy gazdasagi zseni.

— Az Ur adott talentumot hozza — vélaszolja, hangjaban
nyoma sincs nagyképiiségnek, de alszerénységnek sem.
Hozzateszi, fontos, hogy az ember mégse keverje Ossze a
hivatasat mas teriiletekkel.

— Mindent, amibe belefogtam, igyekeztem hamar
megtanulni, de soha nem lettem kdzgazdasz, menedzser,
politikus vagy egyetemi oktatd, hanem mindig lelkipasztor
maradtam, és piispokként is szeretnék az maradni. Minden,
amit létrehoztam, a lelkipasztori mivoltombdl adédik. Nem
kell allanddan az 6rdoggel tarsitani a pénziigyeket, bar nagy
a kisértés. Szamos fiatal kdzgazdasz, uniods palyazatiro fiatal
van, akik ma mar egyhazfenntartok, iskolafenntartok.
Minden évben épitettiink valamit és a hitelintézményiink
évente ezerszamra tdmogatja a vallalkozasokat, ezek jo
dolgok.

Vissza a csigahazba

Az egyhdzat szivesen visszatuszkolnd a csigahdzéba a
tarsadalom egy része, a kdrnyezet és a politika — véli Kato
Béla.

—Ki akarjak osztani a szerepiinket, ami annyibol 4llna,
hogy maradjunk a templomban. Pedig mi is a vildgban éliink,
¢és a hétkdznapokban ott probaljuk megmutatni, amirél
vasdrnaponként a templomban beszéliink. Ha nincs teriink,
nem vallaljuk fel a keresztyén életmddot és nem probalunk
megoldasokat kindlni, hamar eltdvolodhatunk a sajat
kozosségiinktdl is. Akkor viszont csak steril és pusztan
dogmak alapjan megfogalmazott egyhdzunk lesz. Nekiink is
valaszolni kell a fiatalok, a csaladok, munka nélkiil él6k
problémaira. Az egyhdz tarsadalmi szerepvallaldsa sokreétii,
amelybe ugyan a napi politika nem tartozik bele, de a
véleményiinket elmondhatjuk és felhivhatjuk a figyelmet az
egyenl6tlenségekre, megoldatlan kérdésekre, hamis utakra.
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A teoldgia és az 6kondmia metszéspontjan

Beszélgetésiinknek ezen a pontjan felvetem Kato
Bélanak, hogy a piispokvalasztaskor ellenfelei arrol
beszéltek: nem iizletemberre, hanem lelki vezetOre van
sziiksége az egyhaznak.

— Veszélyes, ha szembedllitjak ezeket a dolgokat
egymadssal. Az 6konOmia és a teologia metszéspontjaban nagy
dolgok sziilethetnek. Ha csak az kondmia van, és kizarolag
evilagi szabalyok szerint éliink, elmehet egy irdnyba az
¢életiink. Ha csak az égbe tekintiink, az elszakithat a f61dt6l.
A kettonek talalkoznia kell, és ezt nem szabad szem elol
téveszteni vagy kijatszani a kettét egymas ellen. Nem szabad
azt mondani, hogy csak az anyagiak érdekelnek és a
szellemiek nem. K6zben pedig alsagos torténeteket ismeriink
az egyhazban... Gyakran elbtijunk a hivatasunk mogé, €s még
a Szentirast is arcunk elé tessziik, hogy eltakarjuk az életiinket.
Ha viszont batran felvallaljuk akar az emberi
sziikségleteinket, és ezeket egy feliilrol jovo fénysugarban
folyamatosan ellen6rzés ala helyezziik, akkor megmarad az
egyensuly, a mérték. Nem lesziink tokéletesek, de
folyamatosan alakitja a foldi életiinket, ha feliilr6l kapjuk az
indittatast. Sokszor mondom a munkatarsaknak, ha csak a
rendOrtdl félsz, vannak ra modszerek, hogyan lehet kikeriilni.
De nekiink van egy elszamoltatonk odafont, nap mint nap
oda kell allnunk az Ur elé, és akkor nincs sziikségiink
horizontalis ellenorokre. Nekiink nem a fénokiinknek kell
elszdmolnunk, ez adhat az egyh4zban é16knek mindségibb
¢letet. Nemcsak a kolostori, imadsagos ¢élet valo Isten
dicsOségére, hanem a masok szdmara elvégzett munka is
pozitivan befolyasolja az ¢életiinket.

Nem temetési menetet akarok vezetni

Filozofikus gondolatok kovetkeznek, amikor arrol
besz¢l a piispok, hogy szerinte sokan gy élnek, mintha itt, a
fo6ldon Gjra egy masik életiik kovetkezne. Pedig Isten erre a
néhany évtizedre teremtett minket, és nem lehet Gigy eltolteni
ezt az idOt, hogy csak varjuk 6lbe tett kézzel valami jo dolog
bekovetkezését, és csak vegetalunk.

— Nem azon kell lamentalnunk, hogy mit rontottak el
Trianonnal, hogy mi volt tiz éve. Nekiink az a felel0sségiink,
ami most torténik. Az egészséges embernek minden nap
alkotni, teremteni kell. Ha a tomeg csak ild6gél és nem tesz
semmit, az blin. Amikor az erdélyi egyhaz jovdjérol beszélek,
én nem egy temetési menetet akarok vezetni. Tudatdban
vagyunk annak, hogy a kegyetlen szamok realitdsa mit vetit
elére. Ha a népességfogyds igy folytatodik, pontosan ki lehet
szamolni, hogy egy falu gyiilekezete mikor tlinik el. Ez a
realitds. A reformatus egyhdz a magyarok egyhdza
Erdélyben, mi nem végziink missziot a romanok kézott. Ha
elvész a magyar iskola és 6voda, akkor elveszitjiik a
megsziiletett gyerekeket is. Oriasi hatasa lehet az
igehirdetésnek abban is, hogy rabirjuk a fiatalokat, értsék

meg: a teljes Karpat-medencei egyhdz ki fog veszni, az egész
eurdpai keresztyén kultura is elveszhet, ha nem sziiletnek
gyerekek. Egy tdrsadalmat csak fiatalokkal lehet fenntartani.
Ha nem sziiletik meg a parok harmadik vagy negyedik
gyereke, akkor nem marad nekiink senki. Akkor idésként
mar minket is egy azsiai forgat majd a betegagyban. Fel kell
ébredni, mert ha nem valtoztatunk, akkor vége a mi
torténetiinknek. Minden terv, projekt, épitkezés a fiatalokért
van, de ha nem sziiletnek gyerekek, akkor az egész folosleges
¢és értelmetlen. Az egyhaznak nem elég a templomban
prédikalni, hanem munkahelyeket kell teremteni, és aktivan
részt venni a tarsadalomban. Musz4aj a tarsadalom
lelkiismeretének lenniink, mert ha ezt a hedonista életmodot
folytatjuk, akkor tudjuk, mi a kovetkezménye.
Aldozathozatalt kell gyakorolni, nem azt nézni, hogy nekiink
jo és konnyebb legyen. Az élet értelme az aldozatvallalas.

Az utazd

Kat6 Béla egy lerombolasra itélt, 170 lelkes faluban
kezdte meg a szolgélatat a Ceausescu-diktatiraban.
Lerobbant parokia, id6sodd falu, apatidba siillyedt
gylilekezet varta, akik nem akartak semmit tenni, csupan a
véget vartak. A fiatal lelkész azonban épitett, javitott, é&s nem
érdekelte a ,,realitds". Nincs két ¢let a f6ldon, ismétli meg,
majd egy hasonlattal él.

—Nem lehet eltékozolni az id6t. Az elmult hatvan évben
voltak kollégdim, akik a kommunista rendszerben éltek és
szolgaltak, k6zben pedig mindig a ,,nagy vonatot” vartak és
nem mertek feliilni a kicsire, mert az nem az igazi. A
varoteremben iiltek, mikozben jottek-mentek a vonatok, de
én mindig felszalltam az érkezd vonatokra és éltem az adodo
lehetOségekkel. Mire a rendszervaltas utan, 1990-ben jott a
nagy lehet6ség, mar megtanultam, és tudtam utazni. Mindez
nem volt tjdonsag szamomra, mert addigra mar sokat
tapasztaltam, szdmos emberrel taldlkoztam, akik
megérintettek és gyakran én is megérintddtem. A Ceausescu-
idok pedig elmultak, és jo, hogy nem iiltem tétleniil. Nyolc
év utdn az egyik legrendezettebb és templomba jaro
gyiilekezetet hagytam magam utan. A kicsiny faluban
megindult a mozgés és most is van élet.

Vaséarnapto6l vasarnapig

Kat6 Béla még illyefalvi lelkészként tanulta meg, hogy
nem elég vasdrnaponként hitrél, reménységrol és szeretetrdl
beszélni a templomban, még akkor sem, ha az evangélium
hirdetése a legfontosabb feladat.

- Ha a hétkéznapokon nem torténik semmi, akkor nem
tudnak elmenni az emberek egyik vasarnaptél a masikig.

Pardkia Reformdtus Portal, 2013. jan. 30.
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BARNA MARTA
POSA ZOLTAN Az 1FJUSAG MARADEKA
(OSZTANKI OT MLADOSZTTA) C. REGENYE
MEGJELENT BOLGAR NYELVEN
MAGYAR {ROK DISZVENDEGSEGE SZOFIABAN

Szo6fia szivében, a Bulgdria téren, a Nemzeti
Kultarpalotdban december 3-t6l 9-ig a magyar irodalom
volt a XXXI. Szofiai Nemzetkozi Konyvvasar diszvendége.
Ez azért is nagy megtiszteltetés, mert a bolgaroknal a
karacsonyi konyvfesztival tolti be azt a kiemelt szerepet,
amit nalunk a kora nyari Unnepi Kényvhét.

A konyvkarnevalt december 4-én délben Navracsics
Tibor, Magyarorszag miniszterelndk-helyettese nyitotta
meg, hangstlyozvan, hogy nincs siker és nincs gazdasagi
folemelkedés a nemzeti nyelv és a kultira megtarto ereje
nélkiil. Hatos Pal, a Balassi Intézet foigazgatoja szerint is
biiszkék lehetiink arra, hogy Bulgaria legnagyobb
konyviinnepén huszonnégy magyar kotet szerepel, koztitk
frissen leforditott regények, esszék, koltemények. A
diszvendégként jelenlévé 6t magyar ird, Banki Eva az ELTE
¢és a Karoli Gaspar egyetem tanara az Aranyhimzés cimi
regényével (ford: Martin Hrisztov), Doncsev Toso, a Magyar
froszovetség tagja, a Szofiai Magyar Intézet igazgatoja a
Farkasiivoltés — Kutyavonitas cimii novella-fiizér regénnyel
(ford. Julia Krumova), Gyore Balazs, a SzEépirok Tarsasaga
tagja a Boldogkdényv cimi regényével (ford. Szvetla
Kjoszeva), Kukorelli Endre a Sz&pirdk Tarsasaga tagja a Rom.
A komonizmus (sic!) torténete cimi esszékotettel (ford.
Sztefka Hruszanova), Pésa Zoltan a Magyar {részovetség
valasztmanyanak, az froszakszervezet elnokségének tagja Az
ifjusag maradéka cimi regénnyel (Osztanki ot Mladosztta,
ford. Julia Krumova) mutatkozott be a Nemzeti Kultarpalota
félemeletén otthonosan berendezett standon, ahol az irokat
a magyar ¢s a bolgar konyveikkel megrakott polcok, a
falakon a miiveikbol kiemelt idézetek fogadtak. Folemeld

volt, ahogy a fizikai értelemben viszonylag tidvoli, am a
hozzank, magyarokhoz lélekben nagyon is kdzelall6 bolgar
olvasokozonség zstfolasig megtoltotte a széksorokat és
lényegre 14t6 kérdéseket tettek fol a magyar iroknak,
dedikaltattak munkaikat a magyar irédelegacio tagjaival.
Meghat6 pillanat volt, amikor egy bogumil keresztény kezet
csokolt Pdsa Zoltannak, s azt mondta: te igazi nagy téritd
vagy, Mester

Izgalmas volt a Sz6fiai Magyar Intézetben megtartott
Mit ér a kultardiplomacia, ha magyar cimi vita, ahol
elhangzott, hogy szamitanak a Magyar ir6szovetség szakmai
segitségére és szakmai ajdnlasaira is mind a Balassi Intézet,
mind a Szofiai Magyar Intézet munkatdrsai. A gazdag,
valtozatos program meglepetése volt, hogy a Sumeni Bolgar-
Magyar Szavaldverseny dijazottjai egyperceseket adtak eld
Orkény Istvan sziiletésének szazadik évforduloja tiszteletére.
Szombaton a z Aleko Konszszntinov Szatirikus Szinhaz a
szerzd jelenlétében mutatta be Egresssy Zoltdn Soskai,
siiltkrumpli cimii darabjat Hadzsikosztova Gabriella
forditasaban.

A fesztival profi szervezo6i, a Sz6fiai Magyar intézet
munkatarsai, Doncsev Toso igazgatd €s csapata, Julia
Krumova, Dimitrov Gyo6rgyi, Nelli Dimova és a Balassi
Intézet mindent megtettek azért, hogy a magyar vendégek
otthon érezzék magukat az Alekszander Nevszkij katedralis
¢és a Bojanai templom , a parkok, a viddm vendéglok egyszerre
misztikus és modern nagyvarosiban, a vendégszereto,
magyarbarat Szofidban.

| B
MAGYAR Es Euroral ETELEK

A legfinomabb bécsi szelet,
gulyasleves, borjupaprikas galuskaval
Nagy salata- és szendvicsvalaszték
Likodrengedéllyel rendelkeziink
49. éve allunk vendégeink
rendelkezésére!

Minden nap nyitva
d. e. 10-t6l este 11-ig
Pénteken €s szombaton este 12-ig
99 Yorkville Ave., Toronto, ON
416-920-2108

El6zene minden péntek, szombat és
vasarnap este
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BaBITS MIHALY:

HUSVET ELOTT

S ha kiszakad ajkam, akkor is,
e vad, vad marcius évadan,
izgatva belliil az izgatott
fakkal, a harci marciusi

inni valo

s0s, vérizii sz¢Eltol részegen,
afelleg alatt,

sodraban a szornyii malomnak:
ha szétszakad ajkam, akkor is,
ha vérbe labbad a dallal és
magam sem hallva a nagy Malom
zugasan at, dalomnak izét

a kinnak izén

tudnam csak érzeni, akkor is

- mennyi a vér! -

szakadjon a véres ének!

Van most dicsérni hosoket, Istenem!
van 6ridsok vak diadalmait
zengeni, gépeket, adaz

munkara hiilni borogatott

agyuk izz06 torkait:

de nem gydzelmi ének az énekem,
érctalpait a tipr6 diadalnak

nem tisztelem én,

sem az dnkény pokoli malmat:
mert rejtek élet szaz szele, marcius
friss vérizgalma nem tiiri géphalalt
zengeni, malmokat; inkabb
szerelmet, embert, életeket,

meg nem alvadt fiirge vért:

s ha ajkam ronggya szétszakad, akkor is
ez inni valo sos vérizii sz€lben,

a felleg alatt,

sodraban a szornyii Malomnak,
mely trénokat 6rol, nemzeteket,
szazados korlatokat

roppantva tor szét, érczabolat,
multak acél hiteit,

s lélekkel a testet, dupla halal
vércafatava

morzsolva a sziiz Hold arcaba k&pi
s egy nemzedéket egy kerék-
forgésa lejarat:

én mégsem a gépet énckelem
marciusba, most mikor

a levegdn, a szél erején

érzeni nedves izét

vériink nedvének, driga magyar
vér italanak:

nekem mikor ittam e sos levegot,
kisebzett szajam és a szok

most fajnak e szajnak:

de ha szétszakad ajkam, akkor is,
magyar dal marcius évadan,
sz¢lnek tor a véres ének!

En nem a gydztest énekelem,
nem a nép-gépet, a vak host,
kinek minden lépése haldl,
tekintetétdl ajul a szo,
kéznyomasa szolgasag,

hanem azt, aki lesz, akarki,

ki el6sz6r mondja ki azt a szot,
ki el6szor el meri mondani,
kialtani, bator, bator,

azt a varazsszot, szazezerek
varta lélekzetado szent
embermegvalto, visszaado,
nemzetmegmentd, kapunyito,
szabadito draga szot,

hogy elég! hogy elég! elég volt!
hogy béke! béke!

béke! béke mar!

Legyen vége mar!

Aki alszik, aludjon,
aki él az éljen,

a szegény hos pihenjen,
szegény nép reméljen.
Sz6ljanak a harangok,
sz6ljon allelujja!

mire jOn uj marcius,
viruljunk ki ujra!
egyik rész a munkara,
masik temetésre

adjon Isten bort, buzat,
bort a feledésre!

O béke! béke!

legyen béke mar!
Legyen vége mar!

Aki halott, megbocsat,
ragyog az ég satra,
Testvérek, ha tul lesziink,
sohse néziink hatra!

Ki a biings, ne kérdjiik,
iiltessiink viragot,
szeressiik és megértsitk
az egész vilagot:

egyik rész a munkara,
masik temetésre:

adjon Isten bort, buzat,
bort a feledésre!
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Posa ZoLTAN

HUSVETI FENY A VAROS FOLOTT

Nagypéntek deleje feltolti az tires lelket
Kormenet ereje Betolti a tagas volgyet
A szentség ideje rank testal kiralyi széket
Ebreszti a magyar népet
Hétfon locsolkodas Mennybolt izz6 ékessége
Vérbo pajzankodas J6jj dics6 Nap isten fénye
SAIGO SzABOLCS Huncut Piros tojas
péntek este Nagypéntek ereje
Mise és friss virag Kormenet ideje
lehull a ré6ppend kéz Obor és olajag A szentség deleje
elhallgatnak a talpak fgy kerek a vildg
Hétfon piros tojds
¢s lecsukodnak a szemek A dics6 Nap minden reggel Huncut locsolkodas
és bezarulnak a fiilek Leszamol a holdsereggel Vérbo pajzankodas
¢és a nyelv még egyszer megvonaglik Eliizi a csillagokat
ArvaFoldnek utat mutat Mise és olajag
egy ajtod nyitasra var Jelz6fényt is borit raja Obor és friss virag
valaki keriilgeti a szived A husvéti nap sugara fgy kerek a vildg

Pietro Perugino: Krisztus feltimaddsa, 1499.

¢és befészkeled magad sebeibe
Vatikdn Mizeum

és kiallsz oldalabol mint a landzsa
¢és sz0g leszel 1abaiban

elvérzik kereszteden

meért varsz mar ma harsonakat
ma még csak péntek este

friday night

aretreating hang falls
shuffling feet stop

eyes close
ears enfold
and the tongue jerks once more

a door is waiting to be opened
someone circles your heart

you nestle into his wounds
stick out from his ribs like a dagger
and become a nail in his feet

he is bleeding on your cross

why are you waiting for trumpets
tonight is only Friday night

Translation by Valerie Woods

N
N

XI. évfolyam 2. szam m Vol. XI, Issue 2.



KaLEJDOSzKOP - 2013. MARCIUS - APRILISB\ KALEIDOscoPE - MARCH - APRIL 2013

BAGYONI SzABO ISTVAN

HONISMERET VAGY ANNAK FELADASA?'

“Martinas Antal az egyetlen pantallds csangd, jobb,
iigyesebb vendégbarat, mint a szabofalvi beteges pap. Miutan
meg magyar ember, szeret is egy kicsit politizalni. Mélabusan
beszéli, hogy a nagymagyarorszagiak nem sokat torédnek
ideszakadt testvéreikkel. Gazdagok, hiszen 'nincsen egy isz
csangokbol, ki kolduszkoggyék’. De azért a csangd csak egy
gyerek, amelyiknek nincs apja isz, anyja isz’. Valami nagy
Osi honszeretet foszlanyai szolnak hozzank ezekbdl a
targytalan s6hajokbol...”

A Radnéti Dezsdé szerkesztette Erdély cimi
honismertetli lap 1900-ban megjelent 11-12. szdmdban
olvasom ezeket a sorokat, s mert szerzdje, Rubinyi Mozes
professzor, kordnak egyik hires nyelvésze volt, kénytelen
vagyok mind a csang6 nyelvrdl, mind pedig a Karpatokon
talra rekedt csaingdmagyarsag kilatastalan helyzetérdl szolo
sorait komolyan venni. Komolyan venni utinapldjanak
mindmaig érvényes figyelmeztetését, miszerint “turista
fogatokat kellene erre irdnyitani, hogy a Szereth folyo
gyonyoriséges vidékének latvdnya mellett megldthassuk
idegenségbe szakadt részeink fdjdalmas elhaldsdnak még
meglévo tanusagait is”.

Rubinyi tanar Ur csango6foldi ati jegyzeteit akar egyik
“keleti utazonk” kozleményeként is felfoghatjuk, amolyan
turisztikai érdekességet is belelathatunk, de mihelyt az
ismeretszerzés és mozgaskényszer egymasra hatasaban
kezdjiik értelmezni: a fakuld6 mondatok felcsillannak, és
bizony elgondolkodtatjak a mai utazoét, utazgatot is.

Nemrég Gyulan (nem idegenségben!) toltdttem
csaladdommal néhany napot, gyogyvizre és pihenésre fogott,
no, és “idegen”-forgalmi adoval sgjtott magyarként. Akar
turistafogattal is érkezhettem volna, a panasz akkor is
elhangzott volna. “Végvdr ez, egyetlen szezonra szabott
végvdr ez, uram — jegyezte meg a vasutallomas felé tarto
taxisofOr —, s mintha egyre mostohdbb ebben a rohané
vildgban. Itt Szent Istvdn iinnepe utan akdr be is zdrhatndank
a kapukat!” Helyi ember mindig tobbet tud a turistanal: a
varos ¢vekkel ezeldtt oridsi tAmogatasokat szalasztott el,
rdadasként az idei aszdly az orszagszéleket mintha nagyobb
erdvel sujtotta volna, visszaesett a kiilfoldi laitogatok szama,
sha a Varszinhaz turistakat csalogat6 kulturalis rendezvényei,
sziniel6adasai, latvanyossdgai nem toltenék fel a gyulaiak és
itt nyaralok életét, bizony “felkopna az alluk”. Vagy az
allunk. Mert a pénz olyan, mint a viz, kifolyik a markunkbol.

Mit lehet mindehhez sz6lni? Gyulai polgaroktol
hallottam: bar jol megfizetett, fényképes igazolvannyal
minden helyben laké latogathatja a szinte labuk alatt
felbuggyano, felbecsiilhetetlen értékili gyogyforrasokat, ilyen
meg olyan medencéket a Varfiirdén, mégis gyanakodva
varjak a kovetkezd évet, mi lesz, ha felel6tlen emberek megint
elbaltaznak valamit, aztan nyakunkra zuhan a szegénység,
még arra sem lesz pénziink, hogy az egyetlen épen maradt

végvar koriil a csatorna medrét kitisztitsuk... Magam, persze,
nem ezt tapasztaltam, hiszen a messzirdl érkezének minden
ujdonsag, azt viszont hallomasbol is tudom, hogy hidba
minden fogad¢ telepiilés, turistakat fogado varos vagy falu
helyi igyekezete, ha orszagosan romlik a kozfegyelem, az
Onismeret allaga, ha csak a latszatra adunk, az értékekre
kevésbé. Ha nemzeti turisztikai programjainkat idénként
fel kellett adnunk —plane, ha Széchenyi tervként indult. Mert
indult, Debrecenben, Hajdiszoboszlon, Készegen, Egerben
és masutt. Indult, de magasabb (talan eurdpai?) érdekekre a
pénzforrasokat valakik betomték... Helyenként a
gyogyforrasokat is. JOo, nagyon jo, hogy a forras-
eltoméseknek mar vége!

“Egy gyerek, amelyiknek nincs apja isz, anyja isz”...
Ilyenek lennénk sajat gazdagsagunk birtokdban maholnap?
Mert hogy latva latjuk, Gjgazdagék Calsbardban mossak
labukat és nem Bogacson vagy Mezdkodvesden, a sobanyak
leveg6je utan dhitozo milliomosok inkabb a lengyel banyakat
valasztjak, nem Parajdot, nem Tordat, a gérog vagy horvat
tengerpart sokunk szimdra csdbosabb, mint a Balaton-part.
Diakcsoportjaink bizony inkabb Bécs fel¢ veszik atjukat,
még mieldtt sajat hazankat megismerhetnék...

Tudjuk, jol tudjuk, megvan mindennek a maga oka-
foka. DOreség volna nemzeti Onbecsiilésiinket
Osszetéveszteni a pihenni vagyo, vagy gyogykezelésre utalt
ember igényeivel. Tegye ki-ki a maga lelkiismerete szerint.
De azt az évszdzados panaszt, amelyet a csangdmagyar
“pantallos ember”, Martinds Antal megfogalmazott, azt meg
kellene hallaniuk, kimondatlanul is, az illetékes uraknak.
Mert valahol — szokvanyossa valt mar a mondas — csakugyan
létezniiik kellene némi magasabb érdekeknek is... Istenek
udvardban €16 erének. De azt nemzeti 6népitkezésnek,
egészségesen 0nos honszeretetnek nevezziik. A Kolozsvarott
szerkesztett lap vastag fejléce ala Radnoti Dezsé urunk
bizonyara nem hiaba illesztette a “honismereti” jelzot.
Elkelne minden idében. Mar azért is, nehogy majd
unidsokként mi is elcsangdsodjunk, unokaink szemében —
Trianon utan ismételten. ..

%

Napokkal ezel6tt internetes levél érkezett cimemre: a
Kolozsvaron megjelené Erdélyi Naplo 2012. aug. 30-i
szamaban dokumentum-értékii, fényképes, katolikus
templomtornyos riport latott napvilagot (Posch Daniel:
Csango6 falu a ,,Fekete-tenger martjan) az 1923-as ,,roman
foldreform” csangdé-magyarjainkat tragikusan érintd
intézkedéseirdl: a roman hatosagok a trianoni dontést
kovetden félszaz moldvai (Lujzikalagorbol valo)
csdngdémagyar csaladot ,.kolonizaltak™, telepitettek at
onkényesen Csangofoldrol a vadidegen Dobrudzsaba. A lap
riporterei nyolc évtized multan szolaltatjdk meg a
Konstancatol 22 km-re fekvo Oituz telepiilés még emlékezni
képes ,,magyarjait”.

De vajon magyarok-e még? Vajon pislakol-e benniik a
kozosségi emlékezet? Avagy egész egyszerlien 6k volnanak

XI. évfolyam 2. szam m Vol. XI, Issue 2.

W



KALEIDOSZKOP - 2013. MARCIUS - APRILIS E\ KALEIDOSCOPE - MARCH - APRIL 2013

24

az a “gyerek, amelyiknek nincs apja isz, anyjaisz”...? Akikhez
évszdzadonként kopog be, sohajszekéren, az érdekl6dd
Gondviselés?

'Az olvasott tanulmany a szerz6 15 kisesszéb6l allo
gyljteményének egy gondolatébresztd darabja.

KOZLEMENY

EUROPANAK VEDENIE KELL A
VESZELYEZTETETT NYELVEKET

Szerdan, 2013. marcius 20-an, Briisszelben, az Europai
Parlament kulturalis szakbizottsdganak (CULT) rendes {ilésén
szakértOk meghallgatasaval kezd6dott meg az Eurdpai
veszélyeztetett nyelvekrol szolo jelentés-tervezet elokészitd
vitdja.

Bevezetojében a szakbizottsag elnoke, Doris Pack
német népparti képviselond azt hangoztatta, hogy a
veszélyeztetett nyelveket nem szabad Osszekeverni a
kisebbségi nyelvekkel, ez a jelentés nem a kisebbségekrol,
hanem a veszélyeztetett nyelvekrdl szol — éppen ezért
bizottsagi elnokként egyetlen olyan modosito javaslatot sem
fog dtengedni, mely ,,rossz irdnyba vihetné a jelentést”. Az
Europai Szabad Szovetség (EFA) frakcidjahoz tartozo
Francois Alfonsi korzikai jelentéstévd ezzel éppen
ellenkezdleg, azt hangsulyozta eldterjesztésében, hogy a
veszélyeztetett kisebbségi nyelveket védelmezni kell, mivel
egyetemes europai értéket képviselnek. Az Union beliil most
is vannak elnyomo nyelvi politikdk, habar nyilvan jobb a
helyzet, mint a ’80-as években. Kiilonbséget kell tenni
ugyanakkor az egyes konkrét helyzetek ko6zott, ugyanis, mig
példaul a magyar nyelv europai szinten nem veszélyeztetett,
Romanidban azonban igen.

Tokés Laszlo, a dokumentum népparti arnyék-
jelentéstevdje drommel tidvozolte, hogy Francois Alfonsi
személyében egy korzikai felelése van a nagy fontossag
iigynek. Itt, Briisszelben a 23 hivatalos nyelv akadalytalanul
hasznalhato munkank soran —olyan ez, mint egy dlom. Ezzel
szemben azonban olyan unids tagallamok is vannak, ahol
ildozik, tiltjak egyik vagy masik nyelv hasznalatat.
Példaként a csangdk helyzetét emlitette, akiknek egyes
falvaiban manapsag is biintetik és megfélemlitik azokat, akik
a csdngo-magyart hasznalni, tanulni akarjdk. A roman
parlamentben pedig egyenesen botranyos volna magyarul
megszolalni, mikozben itt, Briisszelben vagy Strasbourgban
ez egészen magatol értet6dd. Az is ismeretes, hogy a
sportéletben az utdébbi évtizedekben, illetve a
naciondlkommunizmus idején miképpen szoritottak
perifériara az erdélyi magyarokat. A kisebbségi nyelvek
nemcsak azért fontosak, mert a tobbnyelviiség netaldn
gazdasagi haszonnal jar, hanem azért is, mert onmagukban
értéket jelentenek. Az ,.értékek Eurdpajaban” még akkor is

védelmet érdemelnek, hogyha ,,réfizetéssel” jarnak —
hangsulyozta az EP-képviseld. Az erdélyi szdszok és svabok
falvai olyanokké valtak, mint a kihalt kagylok, mintegy
hétszazezer német ajku tiint el Erdélybdl. ,,Mi, magyarok
nem akarunk ugyanerre a sorsra jutni... s mar csak ezért
sem tudok egyetérteni Pack elndk asszonnyal, hiszen a
kisebbségi nyelvek szinte mindig veszélyeztetett nyelvek is
egyben. Jogi és politikai védelmet kell tehat biztositani
szamukra, mivel egy nyelv egyben egy €16 kozosséget is
jelent és annak megtart6 ereje” — zarta szavait T6kés Laszlo.

Az UNESCO veszélyeztetett nyelvekrol sz616 atlaszat
ennek foszerkesztdje, Christopher Mosley mutatta be. A
jelenleg a vilagon 1étez6 mintegy hatezer nyelvnek kozel a
felét fenyegeti a teljes eltlinés veszélye. A folyamat azonban
nem megallithatatlan, az 4llamok, kormanyok nagyon sokat
tehetnek azért, hogy egy-egy nyelvet megdvjanak a
megsemmisiiléstél. Az UNESCO 2002-ben inditotta utjara
ez irdnyl kutatasi tervét. Az ebben részt vevd tudosok a
veszélyeztetettség hatos fokozata skalajat allitottak fel. Ezen
egyébként a csangd-magyar nyelv, de az erdélyi szaszok
nyelve is stilyosan veszélyeztetett nyelvként szerepel.

Az 1992-ben elfogadott Regiondlis vagy Kisebbségi
Nyelvek Europai Chartajanak alkalmazdsarol szolo
tapasztalatokat Adina Nichifor, az Eurdpa Tan4cs illetékes
titkarsdgdnak a munkatarsa mutatta be. Amint kifejtette, a
Charta, noha a ,,veszélyeztetett nyelvek™ kifejezést nem
hasznalja, mégis egyediilallo intézményes eszk6z Europaban
a kozosségek és nyelvek védelmére. Kiilon is kihangstlyozta,
hogy ratifikacioja kotelezOvé valt az Unidhoz csatlakozni
kivano allamok szdmdra — bar az is igaz, hogy tobb jelentds
EU-tagorszag, koztiik példaul Franciaorszag, ezt az
alapdokumentumot mind a mai napig nem fogadta el.

A Nyelvi Soksziniiségért Halozat (Network to Promote
Linguistic Diversity — NPLD) munkajat Meirion Prys Jones
¢és Vicent Climent-Ferrando mutattdk be. A regionalis és
kisebbségi nyelvek tamogatdsa gazdasagi felhajtoerot is
jelenthet egyben. Eppen ezért a tobbnyelviiséget ovnia,
becsiilnie kell Europanak, az Uniéban méltanyos nyelvi
sokszintiséget kell teremteni, azonos jogallast kell biztositani
valamennyi nyelv szdmara — hangoztattdk az NPLD
szakemberei.

Hozzasz6lasaikban Santiago Fysas Ayxela
spanyolorszagi katalan, Petra Kammerevert német és Sean
Kelly ir népparti képviseldk, a szakbizottsag tagjai szintén a
kisebbségi nyelvek védelmében szalltak sikra, s6t egyenjogi
haszndalatuk biztositasat szorgalmaztik a sportéletben és a
digitalis kommunikaci6 terén, valamint az Unio hivatalos
intézményeinek keretében. Piotr Borys lengyel népparti
képviselO viszont arra mutatott ra, hogy a Tkés Laszlo altal
mondottak egy igen silyos problémat vetnek fel, azt
tudniillik, hogy a 2004 utan csatlakozott orszagokban létez6
kisebbségi problémékat az Unié nem kezeli megfeleld
modon.

A bizottsagi vitanap délutdnjan Alfonsi képviseld
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szervezésében mithelymegbeszélésre keriilt sor, amelyen —
tobbek kozott —a baszk, az oxcitan, a galiciai, a katalan, az
olaszorszagi, szlovén nemzeti kdzdsségek képviseldi is részt
vettek. A tanacskozason mind a franciaorszagi, mind pedig
a spanyolorszagi kisebbségi kozosségek képviseldi azt
hangsulyoztak, hogy 4llamaiknak valtoztatniuk kell eddigi,
kisebbségellenes gyakorlatukon, mivel a nyelvi, nemzeti
kozosségek elleni allampolitikak immar tarthatatlanok
Européban. Herbert Dorfmann dél-tiroli EP-képviseld
konkrét hazai példaval érvelt: az autonom Dél-Tirol — Trento
teriiletén a tobbségi olaszok és a kisebbségi németek mellett
¢lnek az alig htiszezer lelket szdmlalo ladinok, akik mar rég
eltiintek volna, hogyha nem részesiilnek hatékony allami
védelemben. Hogyha a tagorszagok nem tesznek semmit, és
nem fognak Ossze, a veszélyeztetett — kisebbségi — nyelvek
pusztulasra vannak itélve, éppen ezért az Unid €s orszagaink
feleldssége sorsdontd — zarta szavait a dél-tiroli autonémia
eurdpai képviseldje.
Briisszel, 2013. marcius 21.
Tokés Laszlo EP-képviseld Sajtoirodaja

HoGY AZ EGYSEGES MAGYAR NEMZET TAGIJAI
LEGYUNK

Az ottawai kiilképviselet tagjai lelkes, segitOkész
emberek, mindenki szdmithat a segitségiikre — iizeni Dr.
Wetzel Tamds miniszteri biztos.

— =1

Dr. Wetzel Tamds miniszteri biztos kanadai ldtogatdsa
soran 2013. mdrcius 13-dn el6addst tartott az Ottawai
Magyar Hazban, ahol ismertette a Magyar Kozigazgatds-
Fejlesztési Program azon részleteit, amelyek tovdbbi
jelentbs kénnyitéseket és egyszertisitéseket jelentenek a

nyugati magyarsag szamdra.

Az egyszerisitett honositds lehetdéségének
biztositasaval a Fidesz-KDNP kormany a Trianon 6ta sajgo
sebeken probalt enyhiteni — és noha sziileink, nagysziileink
egész életiiket végigkisérd dlma nem valdsult meg, a térvény
oriasi jelentOségli az egységes magyar nemzethez valo
felzark6zas tekintetében.

Nemrég Kanadaba latogatott Dr. Wetzel Tamas
miniszteri biztos, aki a konnyitett honositas folyamatat
irdnyitja és feliigyeli. Rovid telefonbeszélgetésiink soran
hallhattunk t6le azokrol a 2013. marcius 1-t61 hatalyba 1&pd
valtozasokrol is, amelyek a nyugati diaszporat leginkabb
érintik.

A miniszteri biztos elmondta, hogy mig 2010 el6tt
évente minddssze 5000-6000 allampolgarsagi igénylést
kellett elbiralniuk, addig az utobbi két év alatt tobb mint
400 000 kérelmet kaptak, ami azt jelenti, hogy az emberek
megmozdultak, tomegesen szeretnének ¢lni a konnyitett
allampolgarsag megszerzésének lehetdségével. Ennek a
lebonyolitdsa hatalmas feladatot jelent, de most mar
zokkenOmentesen, szinte rutinszeriien miikodik. Ha
tovabbra is ilyen jol halad minden, remélhetdleg az év végére
félmilliora emelkedik az uj magyar dllampolgarok szama.
Immar a kanadai kérelmezok szdma is 1000 f6lott van!
Orommel vett részt Vancouver-ben egy eskiitételen, amikor
személyesen is tapasztalhatta azt a meghatottsagot, amit az
Uj allampolgarok atélnek az eskii szavainak elmondasa és a
honositasi okirat atvétele pillanataban.

Januar 1-t6l annak ellendrzése is Wetzel Tamas
feladatkorébe tartozik, hogy az G.n. allampolgarsagi
megallapitasi eljards a legnagyobb rendben torténjék. A
tavaly egész évben dolgoztak azokon a kdnnyitd
modositasokon, amelyeket a mult év december 17-én
fogadott el az Orszaggytilés és amelyek most marcius 1-t6l
hatalyba léptek. A miniszteri biztos meggy6zddése, hogy
ezek a valtoztatasok a kanadai magyarsagnak a helyzetét is
megkonnyitik. Példaként emlitette azt a multbeli visszas
helyzetet, hogy ha valakinek lejart az ttlevele, mégha csak
két hete is, akkor vissza kellett igazoltatnia a magyar
allampolgarsagat, és amig ez nem tortént meg, addig nem
tudott semmit hivatalosan intézni otthon. Az 0ij torvény
értelmében ezutdn egy évig még lehet igazolni a lejart
utlevéllel is a magyar allampolgarsagot.

Azonkiviil létrehoztak egy olyan személyes lakcim-
nyilvantartast, amibe mindenki bekeriilhet. Ennek
segitségével nagyon egyszeriien meg lehet allapitani, hogy
ki magyar allampolgar és ki nem, azaz, aki egyszer
kapcsolatba Iépett a magyar kozigazgatassal, az bekeriilhet
a nyilvantartasba és nem kell hosszl ideig varnia, hogy
ujraigazoltassak az allampolgarsagi statuszat. Ezenkiviil
csokkentették az tigyintézési hataridoket és egyesitették a
formanyomtatvanyokat is, bovitették a kiilképviseleteket,
pl. az ottawai nagykovetség négy fot kapott, hogy minél tobb
kihelyezett konzuli napot tartva kdzvetlenebb kapcsolatot
tudjanak tartani az emberekkel. Ez kiilonosen jelent6s
Kanaddaban, ahol a tavolsdgok hatalmasak. Megkonnyiti a
munkat a mobil utlevél-adatfelvevo késziilék bevezetése is,
igy nem csak Ottawaban van lehetdség az ttlevélkérelem
benyujtasara, hanem barhol elindithatjuk az eljarast, ugyanis
a konzulatus a kihelyezett napokon felveszi az ujjlenyomatot
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Wetzel Tamas elismerte, hogy az itt él6k szdmdara a
legfontosabb lépés a torontdi fékonzulatus ujra megnyitasa
lenne. Nagyon sulyos hiba volt annak a bezarasa, mondta,
mert a kiilképviseleti filozofia alapja a legnagyobb nyitottsag.
A vilagban ¢él6 magyarsig eldtt szolgaltato jelleggel kell
fellépni, nem elzarkozni.

A miniszteri biztos a kanadai magyaroknak azt {izeni,
hogy - mivel az Orszaggyiilés altal elfogadott modositasokkal
egyszer(ibbé valt sok minden - keressék fel a kiilképviseletet,
kovessék a kihelyezett konzuli napok idépontjat, kérjék a
segitséget, tanacsot, hogy megismerjék az dllampolgarsag
igazoldsanak lehetdségeit. A fogadonapok elsddleges célja,
hogy a tavolsagok lekiizdésével minden érdekl6d6 szamara
elérhetdvé valjon nemcsak az egyszerUsitett honositasi
eljaras, hanem egyéb konzuli igyekben val6 kozvetlen
segitség igénybevétele is. Ismételten hangsilyozta az
allampolgarsag tisztdzdsdnak fontossagat, mert a hivatalos
nyilvantartdsba keriilve annak évtizedek malva is hasznat
veheti akarki. Példaul ha most valaki bejelenti, hogy sziiletett
Kanaddban egy gyermeke és kéri a magyarorszagi
anyakonyveztetését, akkor a felnovekvd ifji akar 20 évesen
is bizonyitani tudja majd a magyar allampolgarsagat és
konnyedén el tudja intézni a magyar hatdsagokkal az iigyes-
bajos dolgait. Mivel az ottawai killképviseleten, akarcsak
mds orszdgokban, a beosztottak nagy hozzdértéssel és
lelkesen intézik ezeket az ligyeket, érdemes hozzajuk
fordulni. (D. R.)

\,

VARGA GABRIELLA

BALoGH Jozser (1951 - 2011) xouro

POSZTUMUSZ BANKUTI MIKLOS-DIIBAN RESZESULT

A NapSziget Miivészeti Dijak egyikét, a Bankuti
Miklés-dijat 2013-ban posztumusz Balogh Jozsef
(1951-2011) k6lto6, tandr, tankényv- és dalszovegiro
is megkapta.

Az elismerést a kitiintetett 6zvegye, Balogh J6zsefné
Anikd, valamint két fia, Balogh Zoltin és Balogh
Mityds vették at.

Ahogy minden esetben, a kitiintetést ezttal is a
Bankuti-hagyaték gondozdja, ZaszI6s Levente Iro,

kolto adta at.

BALOGH JOZSEF POSZTUMUSZ DIJAZOTT
KOLTO LAUDACIOIA, 2013. marcius 1.

Balogh Jozsef: megszokott, altaldnos vezeték- és
keresztnéy, igy egyiitt is tobben viselik. De ha egybeirva,
valamely becézett formajaban, megfeleld hangsullyal ejtjitk
ki — ,,Baloghjoska”, ,,Balogh Joc6”, netan ,,.Balogh Jozsi
ba” —ajelentése lesziikiil arra a személyre, aki a rockrajongdok
szamdra a kiilonleges izii, tartalmas dalszovegek irdja, a
kisiskoldsok szamara a rajongott magyartandr, az irodalmat
kedvel6k szdmdra a tiszta szava koltd —azoknak pedig, akik
kozelebbrdl ismerték 6t, mindez egyiitt.

O magat magyartanimak és magyar tanimak tartotta,
szEp-, szak- és dalszovegirénak, aki sokat publikdl. Sziiletését
vildgra-kéredzkedésnek nevezte, ez 1951. december 15-én
tortént Pécsett. Az Okori varosban, a romai Savaridban,
Szombathelyen ndtt fel és élte le életét. Kolto és pedagogus
volt, aki kozel négy évtizeden at oktatott és nevelt, ,,nem
ko6zépiskolds fokon”. Utdbb a Reményik Sdndor Evangélikus
Altalanos Iskoldban szolgélta hivatasat, hithii katolikusként.
2011. december 20-a 6ta nincs kozottiink.

Sokszor eltlinédtem azon, vajon miben rejlik
»Baloghjoska” eredetisége, sajatossaga, mit6l olyan tipikus
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»Baloghjoska” 6?7 Arra jutottam, hogy kétségkiviil
els6sorban az alkot6i sokoldaliisaga teszi azza, de nem csak
és kizardlag ez. A magam megitélése szerint ,,Baloghjoska”
jellegzetessége ezen kiviil még kedélyességet, erét sugarzo
személyiségében és — nem tudom masként fogalmazni —
szbalkoté tehetségében keresendd. Ez vildglik ki a méltan
oly népszerli Lord egyiittes megannyi nagylemezérdl és
Gidofalvy Attila Tizparancsolat cim(i albumar6l, amelynek
dalszovegeit jegyzi; ez vilaglik ki a megannyi, a magyar
nyelv és irodalom tantargyhoz kapcsolddd tankényvbol,
munkafiizetb6l és mas tansegédanyagbol, amelyet
szerzOként vagy tarsszerzOként hozott 1étre; ez vilaglik ki a
sok-sok antoldgiabodl és sajat verseskotetbol, amelyben
lirikusként szolalt meg; és ez vilaglott ki minden egyes
kulturalis-kozéleti szerepvallaldsabol, megszolalasabol,
megnyilvanulasabol.

Jol emléksziink arra, amikor a NapSziget Fesztival
vendége volt. Rogtonzott eldadasat mozdulatlan csendben
hallgattuk. Szabadon besz¢£lt, és mi, a hallgatosag, csiingtiink
rajta, csiingtiink a szavain. Annyira a hatésa ala keriiltiink,
hogy észre sem vettilk, mennyire tullépte a misor
forgatokonyve szerint részére fenntartott idokeretet.

Mindig mindenki szivesen hallgatta 6t, lett Iégyen szo
szavaldversenyen zslrielnoki értékelésérdl, vagy
szinjatszokori foglalkozas vezetésérol, vagy egyszerlien csak
egy kozos vacsorardl vagy egy telefonbeszélgetésrol. Mert
azokbol soha-soha nem hidnyozhatott az épitd, tanito
gondolatok sora, egy-egy legtijabb vers s legvégiil egy-egy
tréfa, egy-egy vicc.

Kiilonlegesen szines, hangulatos egyénisége mellett
engem éppugy megragadott - ahogy az imént neveztem - a
szdalkoto képessége. Olyan Osszetett szavakat, olyan
metaforakat sz6tt €16 és leirt gondolataiba, amelyekre csak
igazdn nagy koltok képesek. Fiivek imdja, ZaszIotlz,
Versfehérben, Reményringatd, vagy emlithetjiik a Bankuti
Miklos-dijat kiérdemelt vers cimét, a Gagyizuhogds
szo0sszetételt is. Nem mindennapi, de még a koltészetben is
fejfelkapasra sarkall6 fogalmak, nemdebar?

Apropo, Bankuti Miklos-dij. Miel6tt a kitiintetés atadasa
megtorténne, engedjék meg, hogy gratuldljak el6bb a dij
adomanyozoinak, mégpedig el6szor is a ma atadott és
atadando dijak megalapitdsdhoz, masodsorban pedig ahhoz
a szemlélethez és értékitélethez, amellyel az esztendd
folyaman az alkotasokat figyelemmel kisérik és amely
alapjan a dijazott miiveket és alkotokat évrol évre
kivalasztjak. Személy szerint rendkiviil boldog vagyok, hogy
ebben az évben Balogh Jozsef is a kitiintetettek kozott van.
Szoktuk mondani, hogy az alkotdmiivészeket haldluk utin
fedezi fel igazén az utokor. A NapSziget és Balogh Jozsef
viszonylataban ez nem igy van, hiszen a folydirat
rendszeresen kozolte Joska verseit, mint emlitettem, a
NapSziget Fesztivalnak is vendége volt és szdmos mas
alkalommal is végeztek egyiitt kozos munkat. S tértént
mindez azért, mert a NapSziget gazdai idoben felfedezték a

koltot, az embert, akit életében tisztelni és becsiilni érdemes
volt, akire ma emlékeziink, s akire emlékezni érdemes és
mindig is érdemes lesz.

Balogh Jézsef magardl igy vallott: ,, Tisztelem és
szeretem a szép magyar szavakat, a bel6Sliik teremtett
regulizott gondolatot. Elpusztithatatlansdgukban ugy hiszek,
mint a fdk erejében, a maddrdal hiiségében, a fiiszdlak
egyszertiségében, a csénd tisztasdgdban, az erdok fészket ovo
halhatatlansdgdban. Istent arra kérem, ne engedje, hogy
visszafelé folyjanak a folyok, felh6k zuhanjanak szdllo
madarakra, s leveg6ben legyen a fik gyokere!”

Volt még egy gondolat, ami soha-soha nem maradhatott
ki az dnmagarol tett vallomdasaibol, nyilatkozataibol:
,,Sajatom még két fiugyermekem, a feleségem, néhdny
baratom és buzaszemnyi hazam.”

Kedves Zoli, Matyi, Aniko, a két fitigyermek és a feleség
— Oriilok, hogy mindhdrman itt vagytok! Ez is mutatja,
mennyire fontos Nektek édesapatok, férjed emléke, mutatja,
hogy biiszkék vagytok ra. Lehettek is!

Devecsery Laszl6 iro, koltd, a szombathelyi, Jordan
Tamas vezette Wedres Sandor Szinhaz rendezoje, Szovak
Csaba kuratoriumi elndk, Poloskei Gertrad, a
felligyel6bizottsag tagja, nektek pedig, akik ,,néhdny baratja”
koziil valok vagy talan azok kozott is a legkdzelebbiek
vagytok, Nektek azt kivinom, hogy nemes torekvéseteket,
munkéatokat, amellyel megalapitottitok a Balogh Jozsef
Oroksége Alapitvanyt, koronazza siker! Ami pedig a
buzaszemnyi hazit illeti, azt remélem tdle, hogy tisztelni,
becsiilni fogja a jelen és a jovo Balogh Jozsefeit, a mi Balog
Jozsefiink nyomdokain jarokat! igy legyen!

BALOGH JOZSEF
GAGYIZUHOGAS

Eletének nagy tette
gyufaszalat

még keresztbe sem tette.
%

%

Szponzorként bugom, Csillagom:
idomod parlag’ nem hagyom!
Bar riihellek,

egy castingra benevezlek,
sms-sel timogatlak,

s ha kell, mellben atszabatlak.
%

%

Kotyvasztgatok, te szegény,

mert csak erre van igény,

s hal leszek egy tortamiisor tetején!
*

Te kis, te nagy, Hogyismondjam,
hogy a gyomrom el ne rontsam,
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vagod mar, hogy mi az dbra?

Elmész dm a Balazsba vagy Monikaba!

%

%

—Magécska megacska?
—Tobb ennél, gigdcska!
—Tehat sztarka, allocsillag?
Ne vergddjon, holnap jo lesz

meteornak!
%

%

Celeb vagyok, dserdei!
Itt van még a Terry, Fery,

’ki a kokuszt fejjel veri!
%

*

Feloklelik gondok sorra,
lelke szenved, sajog sorsa?

Joshi Bharat orvosolja!
%

%

Plémét iil a fiiben,

rég nem szundikalgat.

Plémét talan meleg vagy,
hogy a himnép nyugton hagy?
Plémét hipp, tapsi hopp,

a szobrozas megszokott!
%

%

Volt egyszer egy Ozike,

ugy becézték Gyozike.
Nem 4polta 6reg néne,
mivel nem volt 6zikéje.

A mesémnek s nekem vége,

itt a semmi, fuss el véle!
%

%

Egyszer sokan akként vélték:
mindegy legyen, csak ne érték!
Példaul, hogy

Nemecsek s Nyilas Misi nyamnyila,
mert egyik sem Pénzhazanknak sztarfia!

GARDONYI GEZA
A CINEGE

Egyszer nagy hideg volt. Az ablakot jégvirdgok nétték
be. Az emberek bundaban mentek ki a szobabol: a fiiliikre
rahuzték a sapkat, és kék orral és konnyez6 szemmel tértek
vissza. Azt mondtdk, hogy soha, miota €lnek, ilyen hideg
nem volt.

Juliska ralehelt az ablakra. A jégviragok megolvadtak
egy helyen a leheletétdl, és kerek tisztasdg tdmadt ottan.
Juliska kinézett azon a kertbe. Mit latott? Hoval prémezett
fakat, és fehérséget mindeniitt.

Az ablaktol néhany 1épésnyire volt egy almafa. Annak
az egyik 4gan egy madarka iilt. Piciny 14ba belesiillyedt az
agon fehérlé hoba. Szomortan csipegett. Egyszer csak
lehunyta a szemét. A feje alahanyatlott. A kovetkezd
pillanatban lehullott az 4grdl, és beleesett a hoba. A hatara
esett. A laba az ég felé. Ott is maradt mozdulatlanul.

- Istenem! - kialtott fel Juliska -, meghalt!

- Ki halt meg? - kérdezte Mariska.

- A kis madar. Megfagyott szegény.

Azzal kend6t kapott a vallara és kifutott. Folvette a kis
madarat és bevitte a szobaba. Ott addig-addig melengették,
mignem egyszer csak folemelte a fejét. Egy darabig
bagyadtan nézett Juliskéara, aztan felroppent. Részallott a
sifonér tetejére, és onnan pislogott szét a szobaban.
A leanyok nevettek és tapsoltak, hogy igy visszanyerte az
¢életét a madarka. El6hoztak egy tires kalitkat a kamarabol és
hivogattak bele:

- Gyere bele, kis madar, ez lesz a te hazad, adunk neked
kendermagot, friss vizet. Olyan jo dolgod lesz, mintha nyar
volna.

A madarka azonban nem értette a hivogatd szot.
Rémiilten kerengett ide-oda a szobaban. Olykor nekirepiilt
az ablaknak €s nagyot dobbantott rajta. Mindenképpen ki
akart menni, vissza a tél rideg-hideg, havas vilagaba.
Végre megfogtak és betették a kalitkaba. Hogy vergddott a
kis bolondos cinege! Mindenképpen ki akart szabadulni.
Aztan, mikor latta, hogy a leanyok elvonultak a szoba tlso
sarkdba, megallott. A melle pihegett. Nagy ijedelemben volt
szegény. Hanem azutdn, mikor észrevette, hogy nem bantja
senki, leugrott a kendermagos valyuhoz, €s evett-evett
szegényke €s ivott rd nagyokat. Néhany nap mulva
megszelidiilt. Nem verte tobbé a szarnyaival a kalitka
drotjait. Jolesett neki a meleg szoba, meg a jo étel-ital.
Egyszer mi nem jutott eszébe: feliilt a legfelsd iil6kére, és
notara gyujtott. A lanyok 6rvendezve allottak koriil.

- Dalolj, dalolj, aranyos cinege!

Es a madar dalolt, dalolt félig lehunyt szemmel,
boldogan.

Vajon mirdl dalolt? Taldn a tavaszrol? Talan a
napsugarrol? Taldn az ibolydr6l? Talan egy masik kis
cinegérol, aki azota megfagyott? Az egész telet ott toltotte a
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kis madar. J6 kedve volt. Meg is hizott. A tolla élénkebb
szinben ragyogott, mint mikor odakeriilt.

Aztan jott a tavasz. A mezoén kizoldilt a fii. Meleg
napsugar szallott az égbdl. Az almafa virdgzott s kiinn
csicseregtek a fecskék. A cinege kidugta a fejét a drotokon és
szomoruan nézett ki az ablak iivegén at a szabadba. Nem
dalolt tobbé. Csak iilt elgondolkozva, szotlanul.

- Most mar eressziik el - szolott Juliska -, litom, hogy
kikivankozik.

- Jaj, ne eressziik el - felelt Mariska -, ki énekel akkor
nekem?

- Ejnye, te szivtelen - szOlt Juliska -, hét te csak arra
gondolsz, hogy énekeljen neked, nem latod, hogy 6, szegény
milyen szomorl. Ez nem sirga-fekete kandri, nem rabnak
sziiletett madar, ez a szabadsag madara, borton neki a kalitka.
Meghalna banataban, ha zarva hagynank.

- Hat jo - szolt Mariska -, eressziik szabadon.
De mikor a kis cinege kirdppent és eltlint a fik lombjai k6zott,
Mariska mégis sirva fakadt. Es hat Juliska is toriilgette a
szemét.

- Isten aldjon, kis madar — mondogattdk, a kenddvel
integetve.

- Isten aldjon - mondotta Mariska -, sohase hallom tobbé
a te sz€ép éneklésedet.

Masnap, ahogy ott iiltek a szobaban, az ablakon at
beszallo napfényben, egyszer csak egy ismerds madardal
hangzik az ablakon at.

Ott volt a kis cinege. Ult a barackfan. Enekelt
Mariskanak meg Juliskénak.

APRILIS 11. A KOLTESZET NAPIA -
JOZSEF ATTILA SZULETESNAPJA

“Csak az olvassa versemet,/ ki ismer engem és szeret,...”

JOzSEF ATTILA

ArriLis 11

A tallo kalaszait hanyva

S a verebek kozé belesvén

Nagy sz¢€l kapott fol egyszer engem
Hirtelen, aprilisi estén.

Gyerekeit kereste arra

S engem talalt ott €pp az utban.
Bombolt, oriilt, s én mosolyogva
Rengeteg mellén elaludtam.

Vitt falvan, foldeken keresztiil,
Meghempergetett jO sarosra,
Cibalva és kacagva vitt egy
Pesti, csatakos kiilvarosba.

Az uccan vidam jasszok logtak
S még viddmabban verekedtek,
Kiabaltak, kiabaltunk és

A jasszok végiil berekedtek.

Mondom, valami nagy tinnep volt,
A hivek templomokba mentek

Es reszketve, szomoru kézzel
Aldottak 6ket meg a szentek.

S hogy a harangok bugtak, folnott
A szivekben nagy, esti béke.

A gyilkos végzett emberével

S tgy menekiilt, kalaplevéve.

Reménységnek és tulipAnnak
Kicsikis deszka alkotmanyba
1905-ben igyen

Iktattak be az alkotmanyba.

A kértyas munkdsnak fiaként,
S a sz€p, ifju mosodasszonynak,
Ligetnek, sarnak, vagynak, célnak,
Fejkenddbe kotozott gondnak.

A szegényasszony rég halott mar,
De fiat a sz¢l el nem hagyja,
Egyiitt nyogiink az erd6n éjjel
S egyiitt alszunk el virradatra.
1925. apr. 22.
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HUSVETRA

DEVECSERY LASZLO

NYUSZIKALAND

- Oriilnek majd a
gyerekek! Ilyen szép himes
tojasokat még sohasem
készitettem! — gondolta a
nyuszi. Furcsa, nagyon furcsa
hangokat hallott. Valami
recsegett, ropogott. A
tojasokra pillantott, és nem
akart hinni a szemének!

Valamennyi tojas héja
repedezni kezdett.

El6bb az egyikbdl,
aztan a masikbol bujt eld
egy-egy...kiscsibe...
vagy... kiskacsa...

Valami szokatlan, valami mas, valami oda nem ill6 volt
rajtuk. ..

A szija tatva maradt, a szeme elkerekedett, mindkét
fille lekonyult, aprocska farka pedig idegesen ide-oda
mocorgott! Rajott a titokra: a sarga, pelyhes kis allatkakon
gyonyoriien latszottak a tojasokra festett, rajzolt mintdk...

- Ekkora szégyent! Az dregapdm sem hallott olyan
hisvéti nyuszirol, aki tojas helyett himes csibét, kacsat vitt
volna a gyerekeknek.

- Csip, csip, indulhatunk! — mondték a kiscsibék.

- Hap, hap, hap-hap-hap, mehetiink! — hapintottak a
kiskacsak.

- Inkabb vilagga megyek, de egyediil! —sz0lt a nyuszi.

Aztén felébredt.

A sok szép himes tojas ott sorakozott a polcon, ahova
az este tette 6ket.

- Oriilnek majd a gyerekek! — mondta a nyuszi, és
megkonnyebbiilten sOhajtott egy nagyot.

———l |
DUNA. 4 siisfold
WORLD hanga

Miiholdas vétel:

Galaxy 25, 97°ny, 11867 MHz
Web stream:
www.dunaworld.hu

GYERMEKEKNEK

DEVECSERY LASZLO

HUsVET

Szell6 fut, szelld szall,
csokot ad szell§-1any.
Nap melenget, fény mesél,
mikor a tél véget ér.

Néked int a hovirag,
s barka bontja barsonyat.
Itt a tavasz: kikelet,

s a HUSVET is kozeleg.

Gyimesi himes tojasok

OrRMAY GaBRIELLA: Az ERTOL Az OCEANIG

Az Ertél az Oceanig

Egy asszony élete gy tragikus korban

Egy Erdélyben sziiletett fiatal-
asszonyrol szol a konyy, aki
mint 6nkéntes dpolond
végigéli a II. vilaghdbora
viszontagsagait.

5 Concorde PI. Suite #3301
Toronto, ON
M3C 3M8 Canada
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DEVECSERY LASZLO

A KEK PEK
Itt a sarkon Hogy neki a
van egy pékség, barna kenyér
jo kenyere semmiség!
nagy dicséség.
Miért verset El6hivta
irok rola: feleségét:
valtozas van - Ide figyelj
Fegnap ota. asszonysag!
Mit gondoltok, Most a tésztat,
mit gondolt az egészet,
aravasz pék? dagaszd at!
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Tegyél bele
ételfestd
kék festéket,

masként varjuk

ezutdna
sok vendéget!

Kék a cégér,
a szakajto,
az egérlyuk,

s minden ajto.
A szobéban
csupa kék sz¢ék,
odakinn meg
ez vanirva,
persze kékkel
felmazolva:

IBOLYAKEKSEG

PEKSEG

Megjott mar az
elsd vendég,
hogy kenyerét
megcsodalja.
Kenyér hajat
fel nem vagta.
Kért volna 6
barnat, régit,
de az bizony
nem volt nékik!
Jottek vevok
egyre-masra,
4dm hiaba...

Kék kdnnyeket
sirt a kék,
kovér kis pék
feleség...
-Férjemuram,
édes kék-pék,
senkinek sem
kell e kékség!
Zsemle, perec,
kifli, kenyér
kéken masnak
semmit sem ér!
Stissiik azt a
barnat, régit,
hogyha egyszer
az kell nékik!

Aki jozan,
okos ember,
bolcsen hallgat
ajoszora...
és lass csodat!,
virradora
tliz pattog a
kemencében,
barna kenyér
stil, mint régen...
S fenn a polcon
gyerekek,
minden-minden
nevetett!

Itt a sarkon
van egy pékség,
jo kenyere
nagy dicsOség.
Ismerem az
oOreg péket,
vasarnap az
udvarara
visz egy széket;
felnéz néman,
fel az égre,
fel a csodas
égi kékre;
sohajtozik
nagyokat...
Régi vagya
megmaradt...

Nézd a felhok,
olyanok:
zsemle, kifli
alakok,
mert fenn a Nap
biiszke pasztor:
baranyfelh6t
terel, szamol;
ko6zben barmit
megtehet,
Osiithet

kék kenyeret...

A HUSVETI

Itt a sarkon
van egy pékség,
jo kenyere
nagy dicséség.
Am ezttal
pék-anyoka
esze fordult
virradora.

Most az otlet
kedves, remek,
szereti majd
minden gyerek,
mert anyoka
kitalalta,
kaléacs-tojast
siit a talra.

-Vidam husvét,
himes tojas,
és kalacsbol

lehet tojas,
de nem himes,
s a pékségiink
nem lesz hires!
fgy tiinédik
pék-apoka,
s valaszol ra
pék-anyoka:
-Ejnye, apo,
gondolkodjal,
most éntélem
okosodjal!
Barna tészta,
sdrga massza,
himes tojast
is kiadja!

Anyo¢ addig
iigyeskedik,
mig tojas nem
kerekediik.
Finom iz,
himes, formas,
sonka is jar
hozza, tormas. ..
Most apoka
lelkendezik,
vidam kedve
kerekedik.

PEKSEG

-Te siitsz tojast,
én meg nyuszit,
adjal nekem
gyorsan puszit!
Kalécs-tojas,
kenyér-nyuszi,
veszi Kati,
viszi Gyuszi.

Husvét napja
hajnaléra,
pékség elott
nagy a larma:
mert mindenki
tojast venne,
himes kalacs
format enne.
Kalacs-tojas,
nyuszi-kenyér,
kosarukba
mind-mind befér.

Itt a sarkon
van egy pékség,
jo kenyere
nagy dicsoség.
Miért verset
irtam rola:
mind megtortént
e sok mokal!
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Borcsa JANos
IN MEMORIAM VERESS ZOLTAN

(1936 - 2013)

Sargalaba Tobids a De ni csak, a szemétdombon
keritésre penderiil: még egy kakas fennterem:
- Kukkurig6! Kukkurigo! - - Kukkurigo! - kialtozza
kialtozza emberiil. Kendermagos Kelemen.

Els6 nagy olvasmanyélményem, hogy tigy mondjam,
olvasés eldtti idémbdl szdrmazik. A népi humornak az
¢letben vald jelenlétét, illetve a tréfas dalokban és
rigmusokban format nyert természetét kisgyermekkorban
tapasztalhattam meg édesapamtoél, és ugyancsak neki
koszonhetden taldlkoztam az irodalomban testet 6ltott
humorral is.

Ma sem felejthetem, hogy milyen elemi erével hatott
ram a Tobids és Kelemen, amint a Napsugar honaprol honapra
megjelend szdmaibol felolvasta 6vodaskort kisfianak...
Semmiféle idegen elemet és miviséget nem érzékelt benne
a gyermek hallgat6, s ezért 6rokre szivébe zarta a két
fennhéjazo, ostoba kakas torténetét. A szerzOség kérdése
hosszu ideig fel sem meriilt benne...

A napokban elhunyt Veress Zoltan sz¢épirdi miivének
hatasa, ha csak ennyivel volna mérhetd, az is, mondhatni
irigylésre mélto lenne. Hiszen felbecsiilhetetlen, hogy az
utobbi dtven-hatvan évben hany, féleg gyermekolvasdnak
szerzett feledhetetlen élményt verses meséivel (TObids és
Kelemen, Irgum-Burgum Benedek, Rongy Elek, a példakép,
Pinduri, a kis csuri), s ezaltal fonta szorosabba az
anyanyelvhez fliz6d6 kotelékeiket, illetve kotelezte el az
olvasas, az irodalom irant oket.

Veress Zoltan palyéjat igen mostoha koriilmények
kozott kezdte. Részt vallalva a kolozsvari didkok
kommunistaellenes szervezkedéseiben, bortonbiintetéssel
stjtottak 1952-ben.

Szabaduldsa utan érettségizett, majd teoldgus-, késdbb
bolcsészhallgato lett, de 1958-ban ,,rovott” multja miatt
kizadrtdk az egyetemrdl. Ekozben szillettek
gyermekirodalmunk remekbe szabott mivei, 1961-ben
pedig... az 6 elbeszéléskotetével (Menetirany) indult a fiatal
irokat indit6 Forrds konyvsorozat. Szeptember cimii regényét
(1965) kovetden az elbeszéld tobbé-kevésbé elhallgatott, de
mint a roman irodalom tolmacsoldja miforditoként és verses
meséinek Gjra- és ujrakiadasaval, szerkeszt6i munkaja révén
jelen volt... Stockholmban..., ahova politikai menekiiltként,
sulyos tehertétellel a hata mogott érkezett 1985-ben, az
erdélyi magyar kultirdt kényvsorozatokban gyarapitod
szervezOi, szerkeszt6i és kiadoi tevékenységet folytatott élete
veégeig...

Haromszék, 3013. febr. 16.

VERESS ZOLTAN

IrRcuM-BURGUM BENEDEK

(Részlet)

Ott, ahol a kélyok Olt még
nagy hegyek kozt kanyarog,
égbe nyujtjak homlokuk a
felhé-kucsmas havasok;

s a havasok oldaldban
sliri még a rengeteg,
¢lt egy medve, Uigy hivtak, hogy
Irgum-Burgum Benedek.

—Mindenem van, ami csak kell,
malna, bitkkmakk, méz, eper,
derékaljnak puha pazsit,
ha az 4lom leteper;
megosztani ezt a sok jot,
jaj, kivel is tudhatom...
Boldog vagyok, de mi haszna,
ha megdl az unalom?

[gy kesergett Benci macko
tarstalanul, egyediil,
varva, hogy az unalom csak
ugy magatol elrepiil;
sohajtozott végre egy jo
izgalmas kis kalandér' —
ekkor tint fel haza tajan
Bakonybéli Balambér.
—J6 szerencsét, Benci macko,
no, hogy ityeg a fityeg?

—Hat koszonom, elég rosszul,
csak ne mondd meg senkinek:
tagas barlang a lakdsom,
hegy és volgy az udvarom,
de meg6l az egyediillét,
¢és a roppant unalom.

— Hat ne engedd hogy meg6ljon,
azt a huncut mindenit;
megmondom én neked egybdl,
hogy a bajon mi segit:
latom, van itt bOven minden
tagas lakhely, eleség —
nem hianyzik neked semmi,
csak egy csinos feleség.

Szeget iitott Benci macko
fejébe a gondolat,
lam, az asszony eltizhetné
amaganyt, a gondokat —
kapta magat tehat gyorsan,
innepl6be 61tdzott,

s Bakonybéli Balambérnak

XI. évfolyam 2. szam m Vol. XI, Issue 2.

n
W



KALEIDOSZKOP - 2013. MARCIUS - APRILIS E\ KALEIDOSCOPE - MARCH - APRIL 2013

a fiilébe dormogott:
—Elmegyek a nagy erdébe,
feleséget keresek,
ne legyen a nevem masképp
Irgum-Burgum Benedek;
addig is a barlangomat
albérletben rdd hagyom,

s ha talalok egy iigyes lanyt,
te leszel a ndsznagyom.

Ment, amerre siirt volt az
irdatlan nagy rengeteg,
ment szapordn haztiznézni
Irgum-Burgum Benedek.
Egyenesen Bls-Bozontos
Barnabashoz baktatott,

s mielott az ajtohoz ment,
megyverte az ablakot:
—Job szerencsét, Barna batya!
feleséget keresek...
—Nohat akkor keriilj beljebb,
édes fiam, Benedek.
Bement Benci, s még a sz0 is
raforrott a torkara,
olyan csuda medvelany volt
Bérsonyfiilii Borbala!
Szaja széles, talpa tanyér,
szemével se kancsalit...
Benci egyet nyelt, és igy szolt:

—Megkérem a mancsait!
Igen &m, de Borbalanak
van kérdje rengeteg,
nem kell neki olyan lusta
macké férj, mint Benedek,
akinek nincs mestersége,
lyukas vasat nem keres...
Borbalanak dolgos férj kell,
kéménysepro, kerekes,
acs, takdcs vagy csizmadia,
pék, lakatos vagy zenész —
mindegy no, csak pénzt keressen,
mig 6 otthon heverész.
—Ide hallgass, édes kérom,
Irgum-Burgum Benedek,
menj, keress egy pénzes allast,
akkor hozzad mehetek,
mert aki csak szundikalni
s lépesmézet nyalni tud,
eltlinhet a szemem eldl,
le is ut és fel is at!

IN MEMORIAM
KaToNA SzABO ISTVAN
(1922 - 2013)

Eletének 91. évében, februar 6-an elhunyt Katona-
Szabd Istvan, 1986 6ta G6dol116n élt iro, ujsagirod, szerkeszto.

Kézdivasarhelyen sziiletett 1922. november 10-én.
Tanulmanyait sziilldvarosaban kezdte, majd a
Marosvasarhelyi Reformatus Kollégiumban érettségizett. A
Bolyai Tudomanyegyetem kozgazdasagi kardn politikai
gazdasagtanbdl és szociologiabol szerzett diplomat 1947-
ben. Mint egyetemi hallgatd a Moricz Zsigmond Kollégium
didkigazgatodja volt és a Vilagossag cimii napilap riportere.
Tanulmanyainak végeztével rovid ideig tanarként dolgozott
a banffyhunyadi gimnaziumban, majd 1948-t6l egy
évtizeden at a Falvak Népe, illetve Falvak Dolgozd Népe
szerkesztéje, 1950 és 1952 kozott foszerkeszto-helyettese
volt. 1958-t61 Marosvésarhelyen a Miivészet, majd az Uj
Elet fészerkeszté-helyetteseként, 1967-t61 a lap
szerkesztobizottsagdnak tagjaként és rovatvezetOként
dolgozott. 1955 és 1986 kozott tagja volt a Romén, majd
Magyarorszagra telepiilése utdn 1986-t6l a Magyar
froszovetségnek.

Els6 irdsa, egy, Tolnai Lajos marosvasarhelyi
tartozkodasarol szol6 adattar, Moricz Zsigmond lapjaban, a
Kelet Népében jelent meg 1941-ben. [roi és publicisztikai
érdeklddésével a népi irok mozgalmahoz és szellemiségéhez
kapcsolodott. A falu €s a parasztsag felemelésében latta a
magyar tarsadalom fejlédésének megalapozasat. A
szovetkezeti mozgalom erdélyi hagyomdnyainak folytatasat,
a finn szovetkezetek mintajara, az 6nkéntes szovetkezés
gondolatat képviselte. Szembekeriilt az MNSZ nemzetiségi
jogokat felado torekvéseivel és felszolalt az 1945. novemberi
hirhedt Marosvasarhelyi Kialtvanya ellen, mely Erdély
hatdrainak végleges roméniai megoldéasat, a hatirok
megvaltoztatasdnak sziikségtelenségét hirdette meg a
béketdrgyaldsok el6tt. Az intézdbizottsdg tagjaként a
kialtvany elfogadasa ellen szavazott, és tiltakozasul kilépett
az MNSZ Kozponti Intézd Bizottsagabol. A kidltvanyt
elfogado vita és gyiilés jegyzOkonyvének szévegét
személyesen adta 4t Tildy Zoltdn miniszterelnok
kabinetjének, Erdei Ferenc beliigyminiszternek, és mas
leleplezd anyaggal egyiitt Demeter Bélanak, a magyar béke
elokészitd bizottsag erdélyi szakértdjének 1946 januarjaban.
Ezt a kialtvanyt a roman kiiliigyminiszter felhasznalta a
parizsi béketargyalason a magyar igények visszaverésére.

froi, koziroi tevékenységével tudatosan, Siitd Andras
fOszerkesztosége alatt, célszerlien a magyar irodalom,
muiivészet, és kultira egymastol elszakithatatlan egységét,
ko6z6s hagyomanyainak folytatasat szolgalta és jeles erdélyi
képzOmiivészek ésirdk ujraértékelését szorgalmazta. Mint
szerkesztd és kritikus a fiatal miivésznemzedék induldsat
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tamogatta. Féleg az ellenzéki roman irdkkal valo jo viszony
apolasara torekedett, értékeik megismertetéséért cikkezett a
magyar nemzeti 6ntudat erdsitésével egyidejlileg.

Gondozasaban jelent meg a Moricz-féle Magvetd két
erdélyi kiadasa 1944-ben és 1945-ben, 1962-ben pedig
magyar nyelvtan konyvet és olvasokonyvet szerkesztett a
VII. osztaly szamara. O éllitotta Gssze a roméaniai magyar
mivészek ,, ki kicsodajat”. 1955 és 1974 k6zott tobb onalld
kotete jelent meg.

1986-ban attelepiilt Magyarorszagra és Godollon talalt
Uj otthonra. Bekapcsolodott a politikdba, 1991-1994 kozott
az MDF vérosi szervezetének elnoke volt. 1995-t61 2000-ig
6 toltotte be a Remsey Jend Miivészeti Alapitvany iigyvezetd
elnoki tisztét, de 6 volt a Nagy Sandor Miivészeti Dij
kezdeményezudje és a Bolyai Egyetem Baratai
Egyesiiletének alapit6 elndke is 1995-t61 2004-ig.

2012. november 11-én G6do6llén iinnepelte 90.
sziiletésnapjat, a jeles évfordulora jelent meg 1j, egyben
utolsd, ,, A nagy hazugsigok kora—Eletem Erdélyben” cimii
dokumentum értékli konyve, ami a kordbban kiadott ,,Nagy
remények kora” és a ,,Visszaemlékezések™ folytatésa.

(Go6do6llo vdros onkormdnyzata, Sajtoszolgalat)

KatoNa SzaBo ISTVAN

WaASS ALBERT EMLEKEZETE

Eletem, mely ativelte a huszadik szdzadot, Gigy hozta,
hogy kozvetlenill és személyesen, vagy kdzos ismerdsokkel
attételesen, 6sszehozott... emberekkel...

El6szor Wass Albert grof 1étezésérdl szereztem
tudomast, mint sokat olvaso és irodalomkedvel6 diak. Olyan
kornyezetbe keriiltem a marosvasarhelyi reformatus
kollégiumban, ahol irodalomtanarom, Molter Kéroly ismert
ir6 volt, aki behozta a didkok koztudataba nemcsak a Nyugat,
az Erdélyi Helikon iréit és a Kemény Zsigmond Tarsasag
tagjait, akik maguk is ott szerepeltek a kollégium
disztermében, hanem mindenkit, akir6l maga is irt. Nem
stréberségbol, hanem Oszinte érdekldédésbdl olvastuk el nem
mindig hizelgd kritikait: ha nem is értettiink egyet Tamasit
,,Szaboinasnak” (Szabo Dezsot utanzo) titulalo értékelésével,
de elolvastuk cikkeit és vitdztunk roluk, persze csak magunk
kozott. Wass Albert els6 konyvét akkor még nem olvastam,
még nem volt annyira kézismert, mint Nyird, vagy Tamasi,
a Helikon k6z6sségébe is csak 1936-ban keriilt be, Szenczei
Laszloval egyiitt. Pedig ekkor mar megkapta a Baumgarten
dijat, ami irodalmi rangot jelentett s éppen Illyés Gyulaval
egyidejlileg. De Erdélyben ezt nem értékelték s mindig
éreztem valami megmagyardzhatatlan elfogultsagot,
legalabbis tartozkodast Wass Alberttel szemben, aminek
késobb kikovetkeztethetd lett a magyarazata. Pontosabb okat
joval kés6bb, Bozodi Gyorgytdl tudtam meg.

A Helikon csoport 1936-ban vette fel tagjai kozé, ekkor

vett részt el6szor a Kemény Janos-szervezte marosvécsi
talalkozon és azutan minden évben, 1944-el bezaroan.
Konyveit kiadta az Erdélyi Szépmives Céh és az Erdélyi
Helikonban olvashat6ak voltak novelldi. Az Erdélyi
Elbesz¢l6k cimi antoldgidban, mar a jelentésebb erdélyi
irok kozott szerepelt 1941-ben s fel kellett figyelni Molter
értékelésére:

,»lermészetérzéke, tdjmegidézd képessége — irta a
bevezetoben Molter — csoddlatos. Miivei szélesen
hompdlygd, robband erejli, nagyvonalu alkotasok. A fiatal
erdélyi prozairok koziil kivalik egyéni hangjaval,
latdsmodjaval, izgalmas torténetei Gigy dradnak belénk, mint
egy forr6 vérhullam.”

Mégis nem volt olyan kdzponti szerepldje az akkori
irodalmi életnek, mint az el6tte jaré6 nemzedék: Tamasi,
Nyird, Kacs6 Sandor, Nagy Istvan és még sokan masok. Mert
nem volt besorolhat6 egyetlen politikai vonulatba sem.
Részt vett ugyan a Marosvasérhelyi Taldlkozon 1937-ben és
fel is szolalt. De hamar rdd6bbent, hogy ennek a taldlkozonak,
mely az erdélyi magyar fiatal alkotdk és szellemi vezetok
egységét kivanta megalapozni, valdjaban mi a célja és az
igazi hattere: a burkolt an. népfront politika, a ,,baloldal”
kizarolagos vezetését akarta becsempészni az egész erdélyi
magyar kozéletbe. Hidba probalta Tamasi naiv jéindulataval
a magyar egységpolitikat, mint a kisebbségi ellenallas és
megmaradas, onvédelem Orok torténelmi igényét
kimunkalni, hidba zarkoztak el a Magyarorszagon akkor
mar nyiltan fellépd széls6séges, nacionalista erdktol, a
baloldal szélséségesei (a kommunistdk) megtévesztd
jelszavakkal a maguk irdnyvonalat erdltették, a magyar
nemzeti érdekek feladasaval, a roman baloldalnak tett
engedményekkel és a magyar nemzeti 6nfeladas Gitjat akartak
kimunkalni. Beszédes ennek a Taldlkozonak névsora: Balogh
Edgar, Banyai Laszl6, Kurko6 Gyarfas, Vincze Janos, Demeter
Janos, Méliusz Jozsef mind megjelennek a szinen, Kacsé
Sandorral egyiitt és még jo néhanyan az 1945 utani Magyar
Népi Szovetség foképviseldi koziil. De ott vannak a késobbi
aldozatok, a kommunizmus iild6zottei, akik Hitler-ellenes
ellenallok voltak ugyan, de hamisan megvadolva, ,,hdborus
biinos” cimen keriiltek az elitéltek kozé artatlanul, csak mert
nem azonosultak a ,,baloldallal”: bard Atzél Ede, grof Wass
Albert, grof Teleki Adam, Bozodi Gyorgy, Venczel Jozsef,
Demeter Béla és még sokan masok...

A Wass Albert elleni vadak olyan kiagyaltak és
nevetségesek voltak, hogy senki sem hitte el, aki ismerte Ot,
irdsait és a helyzetét is. Mert otthon sem lehetett, amikor az
allitolagos retorzid tortént és semmi katonai funkcidja nem
volt akkor, amikor az allitolagos gyilkos parancsot ¢ adta
ki. Nevének emlitése azonban tabu volt évtizedekig,
konyveit betiltottak, kivették konyvtarakbol és bezuztak,
akarcsak Nyir6 Jozsef miiveit.

(Részlet az szerz Emberek, sorsok cimen tervezett
kényvébdl)
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TAMOGASSA A MAGYAR MUVESZETET!

A Szervatiusz Alapitvinyt Szervatiusz Tibor
szobraszmiivész alapitotta édesapja,
Szervatiusz Jend sziiletésének 100.

évforduldjéra.

Egyuttal létrehozta a Szervatiusz Jend dijat,
azzal a céllal, hogy rdirdnyitsa a figyelmet a
Kéarpat-medencében sziiletd magyar
miivészetre.

A dijat a kuratoérium évente adja it olyan
képzOmiivészeknek, akik a nemzeti kultura
gyoOkereit felmutat6, magas szinvonala
miivészetet hoznak létre.

A formakultura ugyanis - a nyelv mellett - a
legfontosabb identitds -megtarté eré egy
nemzet életében: megmaradasuk zaloga.
Két éve, felvaltva miivészettorténész, illetve
ujsagird is kap alternativ
Szervatiusz Jend dijat.
Szamlaszdm: HUOQO2 10300002-20609254-
00003285
Szervétiusz Tiborné kuratériumi elnok
Tel.: 06/20-338-9278
e-mail: alapitvany@szervatiusz.hu

Cristal

NSO

Bring in your eyeglass prescription
and you get free single vision plastic
lenses when you purchase your frames
from one of the thousands in our great
selection. “Limited time offer.
Some restrictions apply.”

«~A PENZ NEM MINDEN,
DE JO HA VAN”

Tapasztalatom szerint, a gazdasigilag
fiiggetlen emberek kevesebbet aggodnak
a piac és az élet ingadozdsai miatt.
Atfogé pénziigyi tandcsaddssal segitek
Onnek lelki nyugalma és vagyoni
biztonsiga meguvaldsitdsiban.

Gabor Laszl6 Vaski, CFP, B.Mus. Dvestors
Senior Financial Consultant Eﬁmup'
390 Brant Street Suite 600,
Burlington, ON L7R 4]4

SOLUTIONS BUILT AROUND YOU™

Investors Group Financial Services Inc.

Tel: 905-333-3335, or 1-888-467-8844 (toll free)
Fax: 905-333-3559

e-mail: gabor.vaski@investorsgroup.com
www.investorsgroup.com

» BIZTOSITAS*

» KESZPENZ KEZELES

» BEFEKTETESI TANACSADAS
» NYUGDIJBEFEKTETES
» ADOTANACSADAS » HAGYATEK,
» JELZALOGKOLCSON VEGRENDELET TANACSOK
» BROKER SZOLGALTATASOK
TM Trademarks owned by Investors Group Inc. and licensed to affiliated corporations
* Insurance products and services distributed through 1.G. Insurance Services Inc.

Insurance License sponsored by The Great-West Assurance Company
** Brokerage services offered through Investors Group Securities Inc.

$90

off one pair

$180

off two pairs

Beszélek magyarul
Kedvezményes drak minden szemiivegre

Eye Exams Available

2643 Yonge Street, Toronto, Ontario, tel.: 416 222 8146
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NAPLO

Az egyetien szepirodalmi folyoirat
a DIGITALSTAND-on!

A Magyar Maplo elektronikus formaja mar a werw.digitalstand.hu webaruhazban is elerheto!
A digitalis folydirat tartalma teljes egészében megegyezik a hagyomdnyos lapszamokéval,

DIGITALSTAND

Digitalis lapszam vasarlasa: 390 Ft

Digitélis elohzetés
12 honapra: 3960 Ft (12 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
& hénapra: 1980 Ft (6 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)

3 hénapra: 990 Ft (3 lapszam, egy lapszém &ara: 330 Ft)

[(Az arak az Afa-ttartalmazzalk.)

Fedezze fel a digitalis Gjsagolvashs elényeit! Ha a Digitalstandot valasztja, a Magyar Naplé
mindig Onnél lesz, réadésul kedvezibb dron, mint kerabban barmikor!

BLUE DANUBE %

SAUSAGE HOUSE LIMITED :;-:.".".".'..1.!"..'f"::"" S
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“Magyarorszag fizen a vilaghan

szetszorodolt magyarsagnak™
Igazi magyaros joizl friss hentesédruk 2011. oktdber 17-én elindult a
Finom hézi slitemények Nemzeti Regiszter,
Magyar druk bdséges vilasziéka a vilag magyarjait Ssszegylijtd
Szeretettel virja Onitket a Balega csaldd kormanyzati honlap.
41 I ETRERT
| e e | : A hitp:fwwwhnemzetiregiszterhu
B ) 24 Chauncey Ave.,
le L 1;! } Etobicoke, ON MBZ 224 honlapon
:' =T g Tel: (416) 234-9911 regiszirilok hetente kapnak egy rivid
g K o A & 3 Fax: (416) 234-9122 hirfsszefoglalot Magyarorszig és a
. \7“”*_— | e e magyarsag legfontosabb eseményeirdl.

magyar tehetségek jelentkezését varja. Bovebb felvilagositas: rozsadancs@yahoo.ca




MEDICAL

We offer the best product in Canada and

the most advanced techniques in Toronto!

CLINIC

Swiss Made Dermal Fillers- new and
unique double-cross linked hyaluronic
acid, of non-animal origin, made in

Switzerland by Anteis (anteis.com), and used

in Europe since 2003.

Perfectly homogenous products, with a
better dermal bio-integration for the most
natural results, with no lumps or bumps.

Before After

What does it do for you:

« modeling — correcting deep folds, facial
contours and reliefs(cheeks), increasing lip
volume, lifting eyebrow, jawline;

« filling — smoothing wrinkles and lines,
nasolabial folds, enhancing lips, filling tear
troughs, smiling lines, correcting scars;

« smoothing — correcting all type of wrinkle,
lip contours and volume, marionettes line,
periorbital lines;

« hydrating — rejuvenation source even for
the most dehydrated skin, restoring the
skin's elasticity and glow; preventing the
appearance of wrinkles and cracks.

NEW PRODUCT: Modelis
Shape finally available in
Canada!

Advantages:

« Strong volumetric capacity
,Great ease of injection

» Absence of migration
of the product

+ Remarkable Malleability
and Plasticty

- Correction of long life (1.5 to 2 years)

« Perfect and sure Bio-compatibility

NEW DEVICE: Inject Pen,
The Anteis Injection System

n

| 4

™

Automated delivery system for all filler

injection.

Advantages:

« A significant reduction in pain during and
after injection.

+ A notable reduction in side effects,

+ A faster return to everyday life

NEW TECHNIQUE: Cannula injections.

Blunt Cannulas are the most advanced
technique for injecting dermal fillers
extrusion

+ NO BRUISING AT ALL Since these cannulas
are not sharp, they do not cut vessels.

« NO PAIN during or after procedures.

+ NO RISK OF INTRA-ARTERIAL INJECTION

« NO RISK to cut any nerve or muscle

MESOTHERAPY: Superficial injections

Revolutionary method for Skin
Tightening/Rejuvenation, Lipolysis,
Alopecia (Hair Loss)

Call us for any other
questions:

9057318800

Address: 31 Disera Dr
Thornhill, ON L4J 0A7, Canada

www.medicallaser.ca

BOLDOG HUSVETI UNNEPEKET ES SZEP TAVASZT MINDEN KEDVES OLVASONKNAK!

B e P S R AN N i ¥ T R

A torontdi magyar KOzosség emlékk Onyve
1938 - 2011
History of Toronto's Hungarian Community
szerkesztette

Dancs RGzsa

ALE]DOSZ KOP
ALEIDOSCOPE

" Ninca mas Raza, coak az un.gnn.vdu_"

15 éve indult el

Eszak-Amerika egyetlen kétnyelv,

kimagasl6 szinvonalat kévet6 kulturalis folyéirata

Szervatiusz Jen6-dijjal kitiintetett lap

Az Bsszmagyarsag irodalmi, kulturalis,

tudomanyos munkassagéara odafigyels folyo6irat

F6szerkeszt: Dancs Rb6zsa

Felel6s kiad6: George Telch Kalejkoszkép Publishing
www.kalejdoszkop.com rozsadancs@yahoo.ca
Tel: 416-491-4631
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